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DON QUICHOTTE
DE LA MANCHE.
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SECONDE PARTIE.

CHAPITRE XXXVIIIL

Comment Sancho prit possession de son e et la

gouvernda.

0% qui_sar un char de flamme parcours
sans cesse les deux hémisphéres, flambeau sacré
de Punivers, éternel ornement des cieux pere
immortel de la nature, dieu de Chrysa, de
Sminthe et de Délos, puissant bienfaiteur du
monde, a qui les hommes ont dit la salutaire
médecine , la poésie enchanteresse : viens
¢chauffer mon faible génie du feu divin de tes
rayons, viens me préter ta lyre d'or, et célébrer
avec moi les hauts faits, les grandes merveilles
du gouvernement de Sancho Panga.

6.




DON QUICHOTTE.

Un bonrg 4 peu prés de mille maisons, qui
sppartenait au duc, composait le puissant état
o Sancho devait donner des lois. On lui dit
que ce bourg s’appelait I'ille de Barataria. Aus
portes de sa capitale, Sancho trouva les prin-
cipaux du peuple qui venaient au-devant de lui
Les cloches sonnérent; tous les habitans té-
moignéerent une grande joie. Notre écuyer au
milien d’eux fut porté en triomphe a la paroisse,
ou il rendit graces a Dieu, aprés quoiles clefsde
la ville lui furent remises, et des criears publics
le proclamérent gomverneur perpétuel de Il
dge Barataria, Le bon Sancho reeut tous ces
honneurs en silence, d’un air graye, sans pa-
raitre trop surpris : mails ceux des habitans
qu’'on n’avait pas mis du secret ne laissaient pas
d’étre étonnés de la mine. de la barhe épaisse,
de la taille courte et ronde de celui qu'on leur
avait choisi pour maftre.

Au sortir de l'eglise, Sancho, conduit i la
salle de justice, fut installé sur un siége de
velours, sous un magnifique dais. L’intendant
du due, qui faisait Poffice de maitre des céré-
monies, Ini dit avec respect : Seigneur, une
contume antique et réverée prescrit au nouveat
gouverneur qui prend possession’ de cette ile
de commencer par juger deux ow trois causes
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YARTIE 11, CHAP, XXXVIii. 3
un peu difficiles, afin que son peuple, témoin
de sa sagesse, se réjouisse d’avance de la félicité
dont il doit jouir : votre seigneurie ne refusera
point sans doute de se soumetire a cet usage.
Tandis que lintendant parlait , Sancho re-
sardait avee attention de grandes letires écrites
surla muraille en face de lui, Curieux de sayoir
te qu'elles disaient, et regrettant fort de ne pas
savow lire, il pria doucement Pintendant de
lui expliquer ce que c¢’étaient que ces peintares.
Stigneur , répondit celui~ci, voici les paroles
fravees sur cette pierre : A ujourd’hui, tel jour
de tel mois, pour le bonheur de ceite ile, don
Sancho Panca en prit possession. Qui appelle-
t-on don Sancho Panca ? reprit notre gouver-

-
x

leur, — Ce ne peut étre que votre seigneurie ;
jamais un autre Panca ne s’est assis a la place
0 vous étes. — Eh bien! vous aurez soin,
mousieur , de faire effacer ce don ; dans netre
famille nous ne sommes point dans 'habitude
de prendre ce qui ne nous appartient pas. Je
Wappelle Panca tout court; mon pére s'appelait
de m{*mr?, ainsi que mon grand-pére et mon
hisn'iﬂul, tous vieux chrétiens et gens d’honneur,
Bi 'on croit ici me faire sa cour en flattant ma
Vanité, Pon se trompe; j'espére prouver avant
PeU que Jaime mieux les bonnes actions gue




i DON QUICHOTTE.
les titres. Retenez cela, il vous plait; et qulon
me donne a juger les causes que 'on voudra,
je ferai de mon mieux pour qu'on soit content.

Comme il parlait, entrérent deux hommes,
dont I'un étail vétu en paysan, et dont Pautre
portait de grands ciseaux. Seigneur gouverneur,
dit celui-ci, je suis tailleur de mon métier;
hier ce laboureur est venu me trouver dans ma
Iﬁollti(g'tle, €l, me montrant un morcean de (Imp:
Pourriez-vous, m'a-t-il dit, faire une capote avec
Vétoffe que voici ? Oui, lui ai-je répondu sut-
le-champ, j’en aurai assez pour une capote
Surpris de ce que je n’hésitais pas, et croyant
sans doute que je youlais lui yoler de son drap:
Regardez bien, a-t-il repris, n’en auriez-vous
Pas assez pour deux capotes ? Ok ! mon Dien
oul, lui ai-je dit en souriant; car j'ai devine
ses soupgons. Alors il m'en a demandé trois; et
augmentant toujours le nombre & mesure queje
promettals de le satisfaire, nous avons fini pa
convenir ensemble que je lui livrerais cing ca-
potes. Elles sont prétes, et cet honnéte homme
refuse non-seulement de m’en payer la facon,
mais il veut que je lul rende son drap. Jai
recours a votre justice.

Mon frere, demanda Sancho au laboureur, le
fait s'est-il passé comme il le dit? Je le confesse,
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ARTIE II, CGHAP. XXXVIH, 5
tépondit-il; mais je demande & votre seigneurie
dordonner qu’on lui montre les cing capotes.
Tres-volontiers, s'écria le tailleur en tirant sa
main de dessous son mantean, et faisant voir
au bout de ses cing doigts cinq petites capotes
fort jolies. Vous les voyez, ajouta-t-il; je les
donne 2 examiner au plus habile tailleur, il n’y
rouvera pas un point & reprendre, ct je jure
W ma conscience qu’il ne w’est pas resté le
plus petit morceaun de drap.

Tout le monde se mit 4 rire : Sancho seul

8¢ perdit point sa gravité, T.e bon sens, dit-il,
dans cette occasion, doit tenir la place de la
bi : Yordonne que le tailleur perde sa facon,
ttle laboureur son étoffe. Appelez-en d’autres;
trle temps est cher, et je n’aime pas a le
perdre,

Deux vieillards se présentérent. Seigneur ,
dit Pun d’eux, j’ai prété dix écus d'or A cet
homme 3 un long temps s’est écoulé sans qu’il
mait parlé de sa dette. Voyant qu’il paraissait
lavoir oublié , je I'al prié de me rendre mon
or. Quelle a été ma surprise lorsque, pour
toute réponse , il m’a dit me avoir rendu ! Je
1ai ni billet ni témoins. Je demande 4 votre
stigneurie d’ordonner & mon débiteur de jurer
Wil m’a payé : je Uai tovjowrs connu pour un




6 DON- QUICHCTTE,
honnéte homme; je ne puis croire qu'il vouli
taire un faux serment.

Qu’avez -vous a dire? demanda Sancho &
Pautre vieillard, qui écoutait en silence, ap-
puyé sur un gros baton. Je suis prét, répon-
dit-il , a jurer sur votre baguette de juge que
yai remis 4 cet homme les dix écus d’or qu'll
w’a prétés. Sancho baissa sa baguette , etle
vieillard , donnant son baton a tenir a son
créancier, ¢étend la main sur fa croix dela
baguette , et fait serment qu’il a rendu la
somme qu'on lui demandait , ensuite il reprend
son baton, et d’'un air assuré regarde tout le
mounde. Lie premier vieillard étonné considere
quelques instans celul qui venait de jurer , puis
il léve les yeux au elel avec plus de pitié que
de colére; et, sans rien dire, il allait sortir,
Yorsque Sancho le rappela. Sancho , quin'
vait pas perdu un ‘seul de leurs mouvemens,
comparait, en se frottant le front , les visages
des deux plaideurs, et distingnait fort bien su
Y'un le caractére de la probité. Tout n’est pas
fin1, dit-1l': vieiltard qui jurez si facilement,
donnez-moi votre gros baton. Prénez-le, coi-

i
dii : vous pouvez partir 4 présent, sur ma

parole ; yous ¢tes payé. Mais, seigueur, repril

tinua-t-il , vous qul demandez ce qul vous st
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PARTIE 11/, CHAP. XXXVIII. 7

le créancier, ce baton ne vaut pas dix écus

dor. Je pense quil les vaut, répond le gou-
verneur; et pour nous en assurer, jordonne
quon le brise tout a Theure. Il est obéi; les
dix- écus d’or sortent du milieu du biton.
Toute P'assemblée applaudit : et les habitans
de'ile ne doutent plus que leur gouverneur
ne soit un nouveau Salomon. -

Sancho , satisfait de lui-méme, écoutait
avec complaisance les justes éloges qu’on luk
prodiguait,, quand une femme éplorée arrive,
tenant & la gorge un jeune berger, et criant :

1seuge;u}_uc !

vengeance ! ce scélerat que vous
voyez m’a trouvée seule au milien des champs;
il s'est prévalu de sa force pour m’enlever le
hienle plus cher, le plus précienx 4 une honnéte
fille, le bien qu’a travers mille périls, javais,
ivec tant de peine, conservé depuis plus de

vingt ansg, et que j‘étuis loin de g:uder pour

)
un pareil misérable, Juslice, justice, seigneur
gouyernenr | Je vais vous la rendre, répondit
vancho ; mais c’est an jeune homme 4 parler.
Hélas I seigneur, reprit celui-ci, je nal pas
grand chese & dire. Je suis un malheureux
porcher ; ce matin jétais venu vendre au
marché quatre ‘cochons, sauf votre respect,

que )ai méme donnés pour moigs quils ne




8 DON QUICHOTTE.

valaient, En retournant & mon village, j'ai ren-
contré cetle brave femme, qui m’a dit bon
jour d’un air amical. Amicalement j’ai répondu
bon jour, et nous nous sommes mis & causer
ensemble. Le diable, qui se méle de tout, s'est
m¢lé de notre conversation ; mais je vous as-
sure, et je suis tout prét & Vaffirmer par ser-
ment, que cette bonne dame n’a pofm; Ll__:f.ﬂl‘fé
mauvais que le diable sen mélat. Elle est &
présent bien méchante, elle était alors douce
comme un mouton.

Cela n’est pas vrai, interrompt la femme ea
criant, je me suis long-temps défendue, j¢
n’ai ¢édé qu’a laforce; etje demande , selon les
lois, des dommages et mtéréts. Cela cst juste,
reprit le gonverneur. Jeune homme, vous ayez
sur vous de Pargent ? Helas! seigneur, jai
vingt ducats, prix des cochons que j’aivendus;
les voilh dans une bourse. — Donnez celle
bourse a la plaignante ; et ne vous arrétez plus
une autre fois a causer amicalement. La femme
aussitdt prit la bourse, donna mille bénédic-
tions a I'excellent gouverneur qui venait au se-
cours des filles malheureunses , lui fit une dou-
zaine derévérences, et s’en alla toute consolée.
Des gu'el

e fut hors de la porie, Sancho dii au

berger qui pleurait : Mon ami, cours apics i
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PARTIE 11, CHAP. XXXVIIiL. 9
bourse , elle est a toi si tu la reprends. Le jeune
homme ne se le fait pas répéter; il part comme
un trait; etles spectateurs ne peuvent deviner
encore quelle est Pintention du gouverneur,

Au bout de quelques instans on voit revenir
la plaignante échevelée , les yeux en feu , les
bras levés , tenant sa bourse dans son sein, et
menacant d’un air furieux celui qui cherchait a
sen emparer. Qu’est-ce done ? s'écria Sancho.
Cestce voleur, répondit lafemme , qui, malgré
fotre jugement , en plein jour , deyant tout le
monde , veut me reprendre cette bourse ; mais,
pouren venir about, il en faudrait bien quatre
tmme lui. Ah ! qu’il ne connait guére celle
@il attaque ! Allez, allez, petit garcon, mes
pomgs sont plus forts que les vétres. Ma foi!
ePavoue , dit le jeune homme essoufllé, je reé-
lonce a mon entreprise ainsl qu’a mes pauvres
ducats. Vaillante fille, s'écria alors Sancho,
rendez cette bourse & cet homme ; si vous aviez
déefendu votre honneur comme vous défen-
dez votre argent, rien ne vous serait’ arriyeé.
Sortez tout A heure, effrontée; et si vous osez
jamais reparaitre dans mon ile, je vous ferai
donner deux cents coups de fouet.

Le jugement s'exécuta sur Pheure. L'admi-
talion qu’on ayait déja pour la sagesse du gou-




10 DON QUICHOTTE.
verneur fut portée a son comble par ce dernier
trait , et celui qui avait Pordre secret de tenir

un registre exact des actions de notre ecuyer

cut grand soin d’envoyer au duc tous les détails

de cette aventure.
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NYoupelle pcr‘scburimz qz.::’e’pmrwa notre

! chevalier.

PIZIYI‘JA'.".’ r ce temps, le héros de la Manche,
toublé par les tendres plaintes de Pamoureuse
Altizidore, aflligé de absence de son écuyer,
liché d’ayoir déchiré ses bas verts, ne pouvait
touver le sommeil. Dés que Paurore parut, il
i¢leya, prit son habit de peau de chamois, ses
hottes, son mantean d’écarlate, sa belle toque
de velours vert , le grand rosaire qu’il ne quit-
it jamais , et , dans cet équipage , attendit le
moment de descendre chez laduchesse. Comme
ltraversait une galerie qui conduisait & son
ippartement , les premiéres personmes qu'’il
encontra furent Altizidore et sa confidente. A
‘maspect Altizidore se laissa tomber sans mou-
Tement dans les bras de son amie, qui se
bita de la-délacer. Don Quichotte s'approcha
pour Jui donuner du secours. Mais Ia discréte
tnfidente, le repoussant avec colére : Laissez-
Mus, dit-elle, seigneur cheyalier ; tant que




12 DON QUICHOTTE.

vous demeurerez ici, je doute que ma ftriske
amie puisse reprendre ses sems. Laissez-nous,
je vous le répéte; les ingrats me sont bons
rien. Je me retire, maddme , répondit nole

] Loy oy I 1 " 3 = =i I'
1CT0S @ J'espere que cet accident n’aura pas de

suite 5 et je vous prie de faire porter dansm}
chambre quelqué instrument de musique qui |
puisse ce soir accompagner ma Voix.

En pronongant ces paroles, les yeux baissts,
don Quichotte entra chez la duchesse,
venait de faire partir un de ses pages pour alle

qui |

porter a Thercse Panca la lettre et le prése
deson époux. La promenade et Ia conversation
l‘t':n'!l.)]}.l"f.‘.'llil cette journ(yc, Le soir venu, nole
chevalier se retira de bonne heure, et o
sur sa table une vielle. TI rendit grices au he
zard qui lui présentait Pinstrument dont il
jouait le moins mal, se hiata de Paccorder,
placa sur son balcon , dont il ouyrit lajaloust,
et, d’une voix un peu enrouée , se mit & chanter
cetie romance , que la duchesse et toutes s
femmes écoutaient dans le jardin.

I.-'J‘Lmnur, un jour, €éloigné de sa mére,
Se reposait sous nn ombrage frais:
Un autre enfant, qui le vit solitaire,

Yint lui voler quelquwes-nuns de ses traifs;
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PARTE 11, CHAP. XXXIX. 13

Fier de ce vol, certain de ses conguétes ,
Depuis ce temps il dit qu'il est 'Ameur,
I1 est suivi snr-tout par les coquettes ,

Qui prennent soin de lui former sa cont.

Mais a I’Anrour il ne ressemble guére :
L'un est discret, délicat et constant;
L'autre volage , étourdi , téméraire :
L'un estgien, Pautre n'est qu'un enfang,

Les traits de 1'un , lancés d’une main stire ,
Font naitre nn feu qui consume et nourrit :
Les traits de 'autre , errant a 'aventure ,
Blesseut a peine , un seul jour en guérit.

C’est au premier que je rends mon hommage ;
Mon ceeur veut vivre et mourir sous ses 10is ;
Depuis qu'il sert la beauté qui I'engage ,

11 sent irop bien qu'on w'aime gu'uue fois.

Comme il en était i ce dernier couplet , tout-
a-coup d'une fenétre placée au-dessus dela ja-
lousie , on jette sur notre héros un grand sac

-rempli-de chats qui portaient tous des grelots

a la queune. Le bruit qu'ils firent ‘en tombant
epouvanta le duc et la duchesse , qu'Altizidore
et ses compagnes n’avalent pas instraits de ce
nouveaun tour. Don Quichotte , d’abord ef -
frayé, ne douta point gu’une légion de diables

6, 2




4 DON QUICHOTTE.

ne vint lattaquer. Il rappelle son courage,
prend son épée, et se mel & poursuivre les
chats qui couraient par toute sa chambre. Ces
animaux en fuyant éteignent bientdt les bou-
gies. Notre chevalier , dans les ténébres, étourdi
par le bruit des grelots, alongeait & droite , &
gauche , des coups d’estoc et de taille, en
criant de toutes ses forces : Hors d’ici | magi-
ciens perfides ! hors d’ici, canaille infernale !
don Quichotte vous brave tous. Les malheureux
chats , aussi troublés que lui, sautaient sur les
meubles, sur les corniches, roulaient des yeux
comme des escarboucles, et remplissaient Dair
de leurs miaulemens. Un d’eux, blessé par le
héros, s'elance droit & son visage, s’attache &
son nez avec les griffes, et lui fait pousser des
cris effroyables. Le duc, la duchesse, leurs
gens, se pressent d’accourir 2 ses cris. Ils ar-
rivent avec des flambeanx; ils trouvent notre
chevalier employant vainement ses forces & se
débarrasser de son ennemi, qui, grondant,
soufllant et jurant, ne voulait pas abandonner
son poste. On se hita d’aller 2 son secouts.
N'approchez pas, criait le héros, seul je saurai
venir a bout de ce magicien, de cet enchan-
teur, quelque forme qu'il puisse prendre. Heu-
reusement le chat épouvanté prit la fuite ayee
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PARTIE II, CHAP. XXXIX 15

¥y W i ol
S€s compagnons : et la duchesse , peu satisfaite
d’une plaisanterie qui coutait du sang 4 don
Quichotte, envoya chercher des compresses
pour panser ses égratignures. Ce fut la belle
Altizidore qu’elle chargea de ce soin. Altizidore :
en enveloppant de linge le visage du chevalier
blessé , lui dit & Poreille : Seigneur , les magi-
ciens vengent quelquefois les cosurs tendres que
Fon dédaigne. Don Quichotte fit semblant de
e pas entendre; il remercia le duc et la du-
chesse des soins qu’ils lui prodiguaient , les as-
Sura qu’il cennaissait parfaitement les ennemis
quil venait de combattre, et, le pansement
achevé , pria quon le laissat dormir,
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CHAPITRE XL.

Continuaiion du gouvernement de Sancho
Panca.

(& méme jour Pillustre Sancho, aprés avoir
fait éclater sa sagesse dans les jugemens qu'on
a rapportés, fut conduit en grande pompe de
la salle de justice au palais qui devait étre sa
demeure. La , dans une vaste salle était dressée
une grande ‘table couverte d’excellens mets.
Dés que Sancho parut, des fifres, des haut-
bois , se firent entendre, et quatre pages vin-
rent présenter une aiguiére au gouverneur, qui
se lava gravemenc les mains, en regardant de
cOté le diner. La musique ayant cessé, Sancho
vint s’asseoir a table, ol son couvert était seul.
A ses cltés se placa debout un vénérable et
grand personnage ; vétu de noir, portant une
longue baguette a Ia main. Sancho , sans rien
dire, mais d’un air inquict, le considéra quel-
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PARTIE 11, CHAP. XIL. 1%

r
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fues mstans , tandis qu'un jeune bachelier hé-
nissait les mets, et que le maitre-d’hdtel ap.-
prochait les meilleurs plats,

S p— =

Notre gouverneur, qui mourait de faim, se
hita de remplir son assiette; mais a peine il

portait a sa bouche le premier morceau, que
le grand personnage noir baissa sa baguette,
¢ sur-le~champ Passiette et le plat furent em-
|  Dortés. Le maitre-d’hdtel, diligent , vint pré=
senter un autre mets ; le gouverneur veut en

: goiter; la baguette arrive avant lui, Ie mets
5 disparait comme Pautre. Surpris et peu satis-
fait de cette promptitude a dégarnir la table,
Sancho demande & 'homme 4 la baguette sila
toutume du pays élait de diner comme on
joue 4 passe-passe. Non, seigneur, répond le
i grand personnage ; J’ai honneur d’étre le mé-
i decin des gouverneurs de cette ile; cette place,

e

L T~ ]

i qui me fait jouir de forts gros appointemens ,

e prescrit le soin d’étudier le tempérament . la

o

§ tomplexion de monseigneur, afin de lui faire
“lter tout ce qui pourrait étre nuisible & sa

’ b # - e . - ¥
Precieuse santé. Pour cela Jassiste toujours &

=T

S¢S repas, etje mne lui laisse manger que les

P

1 ¢hoses qui lui conviennent. Le premier plat
s - A FF = 1:

dont Votre seigneurie a goute etait un aliment

oid que son estomac aurait eu de la peine &
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§ 1 DON

digérer; le second au contraire était chaud,

QUICHOTT!

provoquant trop a la soif , risquant d’en-

flammer les en'railles ,- et d’absorber humide
radical si nécessaire 4 la vie.

C’est a merveille, reprit Sancho : mais, par

exemple , ces perdrix roties ne peuvent que me

faire du bien ; je vais en/manger une ou deux

sans courit le plua petit danger. — Non' asst-

rément ; monseigneur, et je vous défendsdy

toucher. — Pourquoi cela, s'il vous plait? —

Parce que notre maitre Hippocrate a dit ex

pressément dans ses aphorismes : Omunis satu-

ratio mala , perdix autem pessima ; ce qul sl

guifie que la perdrix est le plus mauvais des

alimens. — Cela étant , monsieur le docteur,

faites-moi le plaisir de bien regarder toutce

qui est sur table, de marquer une bonne fois

ce qui est salutaire, ce qui est nuisible, e

puis de me laisser manger a mon aise; car, de

quelque facon que ce soit, je vous avertis

qu'il faut que je dine, et je ne suis pas gov-

verneur pour le plahu de mourir de faim. —

Votre seigneuric a raison; je vais lui indiquer

alimens qu’elle punua se permettre. Ces

1€

s
L} eaux ne valent rien, parce que ¢est ui
thier lourd : ce veau ne vous est pas meilleur,

":1 aa

arce que ce n'est pas une viande faite : ces
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PARTIE 1I, CHAP. XL. 10
ragouts sont detestables, a cause des épiceries:
ce roti, s'il n’était pas lardé, pourrait vous
elre permis; mais comme le voila, clest im-
possible. — Mais, monsieur le docteur, cetie
oilie que je vois fumer au bout de la table,
et dont je sens d’ici le parfum, cette oille est
composée de toutes sortes de viandes, il est
impossible que dans le nombre je n’en trouve
Pas quelqu’une gui me conyienne. Portez-moi
cette oille, maitre-d’hétel. — Je le lui défends
sur sa téte. Juste ciel ! qu'osez - vous de-
mander ? rien n’est plus malsain, rien n’est
plus funeste qu'une oille : il faut laisser ce
mets grossier aux chanoines , aux professeurs
de colléges , aux festins de noces des labou-
teurs ; leurs estomacs peuvent s'en accommo-
der, mais celui d’un gouverncur demande des
alimens plas légers. Votre seigneurie doit fort
bien diner avec un peu de conserve de coing,
ou quelque autre confiture ; et si elle sent une
grande faim, elle peut y joindre un ou deux
biscuits.

A ces mots Sancho se renverse sur le dos-
sier de son fauteuil; et toisant le meédecin
depuis les pieds jusqua la téte : Monsieur le
docteur, dit-il, comment vous nommez-vous,

5
o

sil yous plait? Je m’appelle, répondit-il; le
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docteur Pedro Recio de Aguero; je suis né
dans le village de Tirtea de Fuera, qui est
entre Caroquet et Almodovar del Campo, sur
la droite; et j’ai pris le bonnet de docteur
dans Puniversité d’Ossone. Eh bien ! s'éeria
Sancho avec des yeux brilans de colére, mon-
sieur le docteur Pedro Recio de Aguero, natif
de Tirlea Fuera, qui avez pris le bonnet A
Ossone, sortez tout 4 Pheure de ma présence;
sinon, je

jure Dieu que je vous fais pendre,
Vous et tous les médecins de Tirtea Fuera que
je trouverai dans mon ile; sortez, dis-je, peste
des humains et fléau des gouverneurs, ou je
vous étrille si bien ; que jamais lapin ou per-
drix ne risquera de vous faire du mal. Que I'on

me donne i manger , je Iai bien gagné ce
matin,

Le docteur tout tremblant s'enfuit. Sancho,
remis a peine de sa fureur, allait commencer
a diner, lorsquw’on entendit le bruit d’an cou-
rier. Le maltre - d’hibtel , regardant par la fe-
nétre , s'écria : Voici stirement des nouvelles
importantes, car c'est de la part de monsei-
guneur le due, Le courrier, couvert de pous-
siere, vint présénter un Paquet a Sancho, qui
le remit & Vintendant, et s’en Bt live Padresse.

Elle portait & don Sancho Panca, gouyerneur
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PARTIE I CHAP...X], 21

X
de lile de Barataria, pour étre remise en ses
mims ou dans celles de son secrétaire. Qui
o mon secrétaire ? demanda Sancho. CQest
mi, Seigneur , répondit un jeune homme
“t¢ un accent biscayen. — Ah !ah ! clest Ia
premiere fois qu'on a pris des secrétaires dans
e pays. Lisez cette letire si vous pouvez, et
tidez-m’en compte.

Le ]ilisca:;{:nj apres I'avoir lue , demanda

| G parler seul & monsieur le gouverneur. Tout

e monde se retira, cxcepté lintendant; ot
e secrétaire i lecture de la lettre qul s’expri~
Wit en ces termes -

Jeviensd’étreaverti, seigneur don Sancho,
' {U¢ mes ennemis et les v8tres doivent venir
‘Yous attaquer pendant la nuit.. Tenez-vous
‘Pret a les recevoir. Je sais de plus » par des
* #spions fidéles, que quatre assassins déguisés
' Sont entreés dans votre ville; ils en veulent 4 vos
“jours. Examinez avee soin tous Ceux (ul vous
! Eipnrr_n:‘.hPrﬁut1 el sur-tout ne mangez de rien

t de

¢e qu'on vous présentera, Je me prépare
(

1 Yous secourir, mais j'espére tout de votre
 Valeur et de votre prudence.

« Yotre ami le duc. »




22 DON QUICHOTTE.

Monsieur lintendant, s’écria Sancho lors-
quil eut entendu cette lettre , la' premice
chose que nous avons a,faire, c'est de metie
dans un cul de basse-fosse le docteur Pediwo
Recio; car s1 quelqu'un en vent a4 mes jours ce
ne peut étre que lul, qui voulait me fare
mourir de faim. Seigneur, répondit Pintendant,
I'ayis que nous venons de recevoir mérite i
plus séricuse attention. Jose supplier volrt
scigneurie de ne toucher a aucun des mets qu
sont sur sa table , attendu que je ne puis 1
pondre des personnes qui les ont apprétés Al
bonne heure ! reprit tristement Sancho ; mas
faites - moi dene apporter du pain bis ar
quelques livres de raisin : ce serait bienlt
diable si on les avait empoisonnés. De fagn
ou d’autre il faut que je mange ; les gouver
neurs ne peuvent vivre d’air, sur-tout quan
ils sont a la veille de livrer des batailles. Quant
a vous , mon secrétaire , répondez a monsiel
le duc que je ferai de point en point tout €
qu'il me recommande ; ajoutez des baisemans
un peu galans pour madame la duchesse, el
priant de ne pas oublier d’envoyer 4 ma femnt
Thérese ma lettre avec mon paquet. Dites usst
quelque chose pour monseigneur don Qui-
chotte, afin qu’il voie que je ne sujs point ul
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PARTIE II, CHAP. XI, 23

ngrat ; et arrangez le tout d’un bon style,
(mme un .Tnsca;.'cn que vous etes. Allons !
intinna-t-il en soupirant, qu'on desserve cetie
belle table , et qu’on m’apporte mes raisins ,
pisque les coquins qui m’en veulent me ré-
luisent & ce wriste diner.

Dans ce moment un page vint dire qu'un
liboureur demandait i étre introduit pour une
illaie pressante. Courage ! s’écria Sancho, je
uaumt pas le temps de manger méme du pain.
fi-ce 12 I'heure de venir me parler d’affaire
Pressante P pﬂﬂ%f’- t-on que _les gouyerneurs
fient de fer ? Ah ! pour peu que ceei dure je
lypourrai résister : Faites enlrer ce laboureur,
fprenez garde que ce ne soit un espion. Le
Pige assura qu'il avait au contraire la mine du
milleur des hommes, et qu’il prévenait en sa
liier. Sur cette assurance on lintr oduisit; et
thon paysan, d'un air niais, demanda d’ aburd
tquel de ces dcux messieurs €tait monsieur le
E-—:-uver*.]enr L/intendant lui montra Sancho,
i ‘nul& lequel il se mit a genoux, en le yrmm‘,

lui donner sa main & baiser. Sancho ne le

"‘"’a‘lt]lnt point, lui commanda de se lever et de
e promptement son affaire. Jaurai bientdt
Iy reprit le paysan, pour peu que yotre
“'jueurie daigne m’¢couter.
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24 DON QUICHOTTE.
Il faut d’abord qu’elle sache que je suisl-
boureur, natif du village de Miguel Turra, qi

n'est qu'a deux lieues de Ciudad-réal. Vou
connaissez peut-¢tre ce pays-la ? Oui, répondt
Sancho, c’est a c6té de chez nous. B\l;‘:isjll.
abrégeons, je vous prie, et ne recommencos |
pas Uhistoire de Tirtea Fuera. Deux mots sull: |
ront, continua le paysan. Dans ma jeuness |t
me suls marié, par la miséricorde de Dien, o
face de la sainte église catholique et romaint, |
avec une brave et digne femme; ’en ai eu deut
garcons, dont le cadet sera bientdt bachelier;
et ainé ne tardera pas a recevoir ses licencss
Depuis quelques années je suis comme (i
dirait veuf par la perte que j’ai faite dem
femme, 4 qui un mauvais médecin donnami
a propos une médecine dans le temps ot el
était grosse : elle en mourut; ce qui empéclt
d’accoucher 4 son terme. Si elle était a
couchée, et qu'clle m'etit donné encore
garcon , je Paurais fait étudier pour étredoe
tenr, afin qu’étant docteur il n’efit pu pol
envie a ses deux fréres le bachelier et le licen?
Mais c’est une affaire finie, & laquelle il nelit
plus penser.

Je vous conseille méme de n’en plus parler

mierrompit Sancho. Jusqu'a présent deg toult
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PARTIE 1I, CHAP. XI. 25
fue vous avez dit je ne peux conclure autre
chose sinon que vous étes veuf depuis que votre
femme est morte. TAchez de finir, mon cher
frere ; voila Pheure de dormir.

Monseigneur a trés-bien entendu ce que je
foulais lui dire, reprit le laboureur; je n’ai
presque rien a ajouter. Mon fils cadet, )entends
celui qui doit étre bachelier, est devenu amou-
reux d’une fille de notre village, qui sTappelle
Claire Perlerine, fille d’André Perlerin, Ie plus
tiche fermier du pays. Tous ceux de cette
lmilje, de temps immémorial, se sont appelés
Perlepins, sans que lon sache trop pourquoi,
tar on prétend que ce n’est pas leur nom. Bien
est-1l yrai que cette Claire Perlerine , dont mon
fils est amoureux, est une perle d'Orient, tant
elle est belle et charmante; larose du matin
West pas aussi fralche, aussi fleurie que cette
Claire Perlerine, quand on la regarde du cdté
droit; du c6té gauche elle est moins hien,
Parce que la petite véroie lui a couturé la joue,
et lni a fait perdre un ceil : avec cela plusiears
lluxions lui ont enlevé la moiti¢ de ses dents;
€ un petii goitre qui s'est formé sous son men-
ln la force de pencher sa téte sur une epaule;
mais, comme je vous lai dit, elle est parfaite
du edté droit, et ¢est par ce c8té-la que mon
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fils le bachelier 'a vue. Monseigneur pardonne
ces petits dérails. Je chéris déja Claire Per-
lerime comme ma future belle-fille ; et vous
n'ignorez point que les péres aiment & patler
de leurs enfans.

Oui, je le sais, reprit Sancho ; mais les gou-
verneurs aiment a diner, et jattends, pow
commencer que vous ayez fini Phistoire dis
Perlerins et des Perlerines. — Elle va finir,
monseigneur. Or donc mon fls le bacheliera
eu le bonheur de se faire aimer de la belle
Claire Perlerine. Depuis long-temps cette char-
mante personne aurait donné sa main a mon
fils, s1 une petite incommodité qu’elle a dis
Uenfance ne empéchait de remuer les hus
Elle est ce que mnous appelons nouee, et e
peut se lever de son siége. Cela ne fait rieni
mon fils, qui est un garcon fort doux, fot
aimable , malgré le malhenr qu'il a d'ete
possédé; ce qui, deux ou trois fois par jour,
le fait écumer comme un furienx, se déchire
le visage, et briser tout ce qui est autour de
lui. Ce pauvre enfant, qui n’en est pas moins
un ange pour la bonté, voudrait épouser s
maitresse Claire Perlerine; mais le pere de
Claire Perlerine ne veut pas consentir au ma-
riage de ces deux amans si intéressans, Je viens
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PARTIE 1I , CHAP. XI. A%
vous prier, monseigneur, de me donner une
lettre pour ce pére, dans laquelle vous lui
ordonnerez de marier sa fille & mou fils. Voila le
fjet qui m'améne aux pieds de votre seigneurie,
— Est-ce tout , mon frére ? avez-vous fini ? —
ih | monseigneur, si j'osais je vous deman-
derais encore une petite grace ; mals J’al peur
d'étre indiscret, et d’abuser de vos momens.
— Osez, osez, ne craignez rien, je ne suis ici
fue pour vous entendre. — Eh bien, mon-
‘igneur , puisque vous le voulez, je ne vous
Geherai point que je souhaiterais beaucoup
fuen faveur de ce mariage votre seigneuric ed!
libonté de donner 4 mon fils Te' bachelier un
pelit present de noces, quand ce ne serait que
ng ou six cents ducats; cela Vaiderait A se
mettre en ménage, ¢t ferait qu'il dépendrait
moins de la maunvaise humeur de son beau-
[Hll‘l‘c: parce que vous savez que pour étre heu-
eux 1] faut étre indépendant. — Est-ce 1a tout
% que vous demandez, mon ami ? voyez s'il
Nest rien qui vous tente encore ; p;u‘{{:z avec
déSurance, et gu'une mauvaise honte ne vous
E‘tliirunc point. — Monseigneur, vous étes bien
200 ; mais en vérité c’est tout.

A ces paroles Sancho se léve, saisit la pre-

mids I . s :
ficre chaise qui loi tombe sous la main; et
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courant au laboureur, qui se hiata de s'enfuir:
Misérable ! s’écria-t-il, il faut que je t'assomme
tout a heure, pour t'apprendre a venir me
demander six cents ducats. A-t-on jamais wu
pareille insolence ? Six cents ducats ! et ot les
prendrais-je ? ai-je recu seulement un malhet-
reux maravedis depuis que je suis gouverneur:
Six cents ducats ! si je les avais, je ne man-
querais pas sans doute de les envoyer & Migul
Turra pour la famille des Perlerins et pour sob
fils le possédé. Mais oir en sommes-nous? Samte
Marie ! il me semble que mon ile soit le rendex
vous des fous de tous les pays. Qu'on ne laiss
plus entrer qui que ce soil, au moins jusqua ¢
que j'aie fini mon pain.
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PARTIE II, CHAP. XTI

CHAPITRE XLL

Visite de la dame Rodrigue a notre
chevalier,

Lasos que Sancho Panca commencait =
sapercevoir des inconvénicns de la grandeur ,
don Quichotte égratigné se voyait force de
girder Ia chambre : six jours entiers s'écou-
lerent sans qu’il lui ftit possible de se montrer
@ public. Pendant ce temps, une nuit qu’il
e dormait pas selon sa coutume, i} entendit
ouvrir doucement sa porte, et ne douta point
que ce ne fatPamoureuse Altizidore, qui venait
liveer - nouvel assaut & sa fidélité pour sa
dame, Non, s’écria-t-il & demi-voix et se ré-
pondant 4 Ini-méme, non; toutes les beautés
de la terre ne parviendront pas 4 me faire ou-
blier un seul instant celle que jadore. Non,
ma chére Dulcinée , mon unique amie, ma sou-
Veraine ;, ot que tu sois, quoi que tu S0is g
Paysanne, princesse, nymphe , ¢é tendre ‘cosur

-~
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t'appartient, Yappartiendra jusqu’a la mort;
personne ne peut te le ravir.

En achevant ces mots, il se léve debout sur
son lit : la porte s’ouvrait a 'instant. Quelle fut
la surprise de notre héros en voyant paraitre,
a la place de la jeune Altizidore, une vieill
duégne , dont les coiffes blanches balayaient
presque le plancher, portant sur son nez yéne-
rable une paire de grandes lunettes , et tenant
de la main gauche une petite bougie , dontave
la droite elle repoussait la lumiére loin de son
visage ridé. A cet aspect, le chevalier, s'ima
ginant que c’était une sorciére ¢ui venaitsem-
parer de lui pour le mener au sabbat, con-
mence a faire des signes de croix. La duegne,
qni s'avancait a pas lents, apercoit a son toul

cette grande figure, debout surle lit, enveloppee
dans une couverture de satin jaune, le yisage
a demi couverl de compresses , les moustaches
en papillottes, et redoublant ses signes de croix
Jésus ! dit-elle, que vois-je ? Elle ressent une
frayeur pareille a celle qu'elle inspirait, s'ar-
réte toutetremblante , laisse échapper sabougie
(qui s’éteint, se retourne promptement pout
fuir, s’embarrasse dans sa longue robe, ¢
tombe au milieu de la chambre.

Je te conjure, & fantéme ! s’éeric alors don
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PARTIE II, CHAP. XLJI. Al

Quichotte , de me déclarer ce que tu veux de
moi : si tu es une Ame en peine, je ferai pour
ta délivrance tout ce que me prescrivent ma
qualité de chrétien et ma profeszion de che-
valier errant. Seigneur don Quichotte , répondit
la duégne, sl est bien vrai ¢que vous étesle
seigneur don Quichotte, ne me prenez point
pour une Ame en peine; je suis la dame Ro-
drigue, duégne de madame la duchesse, je ve-
nais chiez vous avecl'intention de vous raconter
mes peines et de vous demander votre appui.
— Je ‘veux bien vous croire, madame Fo-
drigue ; et je consens 4 vous entendre , pourva
que vous ne soyez point chargée de quelque
message amoureux :je vous préviens que sur
cet article votre ambassade serait sans. succes.
— Al ! vous me connaissez mal , seigneur don
Quichotte , si yvous me croyez capable de me
charger d'un message amoureux, D’abord je ne
suis pas encore d’'un dge & m'acquitter pour les
autres de pareilles commissions ; je me porte
bien, Dicu merci ; }’al encore ioutes mes dents ,
excepté quelques-unes que m’ont enlevées les
catarrhes si fréquens dans ce pays; et si je
voulais m’occuper de semblables badinages,
je pourrais..... Mais , puisque vous le per-

mettez , je vais rallumer ma bougie , st je re-
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viendrai vous confier tous les secrets de mon
coeur, Aussitdt et sans attendre de réponse, elle
sortit de Pappartement.

Notre héros, demeuré seul, réfléehit aux
derniéres paroles de madame Rodrigue. Ceci,
dit-il, m’a Pair d'une nouvelle aventure :l;
diable est fin; il a vu qu’il ne pouvait triom-
pher de moi en employant des duchesses, de:
reines, des belles de quinze ou seize ans; peut-

gardes
avecune vieille duégne. Trop souvent celui qui
resiste aux plus terribles épreuves succomb
dans une occasion ou rien ne lui parait
craindre. Madame Rodrigueva Fevenir; je seral
seul avee elle; cette chambre s cette solitude,
Pheure qu'il est, ce qulelle me dira , tout s¢
reunit contre ma sagesse. Fe peux étre faibleun
moment.... Faible pour madame Rodrigue ! J¢
n'al qua regarderses rides, ses coiffes blanches,
ses lunettes.... le dialle, Je diable lui-méme
s’enfuirait épouvanté... Ah ! ’est ainsi que l'or-
gueilleux raisonne, il affecte de mépriser les

étre espere-t-il me trouver moins sue nes

pieges qui lui sont tendus, et sa coupable con-
fiance le conduit dans le précipice. Soyons
prudeut, défions-nous des périls les moins re-
doutables, et fermons la porte 4 madame Ro-
drigue,
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PART. I, CHAD XLI. 335
Le héros se J.Hz a]m s pour aller mettre le
yerrou ; mais madame Rodrigue rentrait ayec sa
hougie rallumée. Elle se rencontre vis-a-vyis de
don Quichotte tonjours enveloppé danssa cou~
yerture ; et reculant aussitét deux pas: Seigneur
chevalier, dit-elle en baissant les yeux sur ses
linettes , je m’ose deviner a quel dessein vous
dtes sorti de votre lit ; mais je vous demande
il y a stireté pour moi. — Je yous fais la méme
question , madame. Ne dois-je pas ctre en dé-
fiance ? — Et de qui done ? — De vous. — De
moi ? — De vous-méme, madame Rodrigue;
car enfin vous n'étes pas de bronze , et je ne
suis pas de marbre. Nous sommes seuls , une
niit profoude couyre Punivers de ses voiles ,
Vétoile du berger brille dans le ciel, et cetie
chambre ressemble beaucoup & la grotte ot
I'asimable Enée alla chercher un asile sombre
avecla belle Didon. Je m’en fie & vous, madame
Rodrigue, a votre expérience, a vos longues
coiffes; et je vous demande voire main comme
le gage ct le garant de vos pudiques intentions.
En disant ces mots, notre chevalier baise
sa main et la présente a la duégne qui, baisant
aussi la sienne, la met dans celle du héros.
Tous deux, se tumuL ainsi , pleins d’ane noble
umlnuce 1un pour I'autre, marchent ¢ nsemble
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vers le lit, ot don Quichotte se remet ; se
couvre de ses draps jusqu’au menton, tandis
que madame Rodrigue , modestement assise }
quelque distance , sans quitter sa bougie et ses
lunettes , commence ainsi son discours -
Quoique vous me trouviez, seigneur, dans

feroyaume d’Aragon, sous le triste habit d’une
duégne, je n’en suis pas moins née dans les
Astaries d’une maison dont la noblesse remonte
au berceau de la monarchie. Mes pavens, qui
navaient d’autre bien que leur illustre origine,
furent forcés par la pauvreté de me conduire
a Madrid , ot je fus mise chez une grande dame
comme demoiselle de compagnie, chargée dn
soin du linge : je dois vous dire, sans amour-
Propré , que personne au monde ne peut se
flatter de faire un ourlet comme moi. Ce talent
ne me valait pas des gages considérables; jétais
fort pauvre, assez malheureuse dans ma con-
dition, et privée de mes pere et mére, quine
tardérent pas & mourir , lorsque je
yeux d’un écuyer déja sur I'4
vérité , mais noble comme le
aussl des Asturies,

m’attirai les
ge, peuricheila
roi, puisqu’il était

1l m’aima; mon sensible cee
58 tourme

ar fut touché de
ns. Nos tendres amours demeurérent

long-temps secrétes : mais ma maitresse le dés
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PARTIE I, CHAP. XILIL. 35

couvrit ; et , pour éviter les propos, elle prit soin
denous marier. J’accouchai bient6t aprés d’une
fille qui vit encore, et qui pour les talens, Ia
sagesse, la beauté, j'ose le dire, surpasse sa
mére : cette fille était encore bien jeune lorsque
jeus le malheur de perdre mon époux. 1l
mourut, seigneur, il mourut d’une peur que des
méchans lui firent : pardonnez aux sanglots ,
wx larmes qui viennent toujours m’étonffer
fuand je parle de mon pauyre mari,

Je restai done veuve, et chargée du soin de
mafille , dont la beauté s’annoncait déja. Ma
putation d’excellente ouvriere en linge en-
wgea madame la duchesse, qui venait de se
marier , & me prendre a son service : je vins
wecelle dans ce chateau , ou ma fille m’a suivie,
tt ot nous vivions doucement des faibles gages
won nous donnait. Je ne sais comment il est
arivé que ma fille , ma fille si sage, quijamais
laquitté sa mére, s'est tout d’un coup trouvée
fosse, sans pouvoir expliquer pourquoi. Comme
o lui en voulait beaucoup dans la maison,
parce qu’elle était la plus belle ,la plas aimable,
limieux instruite., onafait grand bruit de cette
enture; et madame la duchesse, qui croit
loujours le dernier qui lui parle, a banni ma
tlle de sa présence. Elle est partie , seigneur :




36 / DON QUICHOTTE.
elle s’est retiréde &4 Madrid , ou elle est sans ar-

gent, sans place, vivant 4 peine du travail d
pent, l ) I

ses mains. En vous entendant parler de tantd: |
reines, de tant de princesses que vous cou- |
naissez on devez connaitre | j'ai imaginé quun |

chevalier aussi obligeant , aussi bon (jue vous,

pouvait aisément obtenir pour ma fille ue

s 5

impératrice. Clest 1a Pobjet de ma visite; c'est
ce que |'espére de votre bonté.

Madame Rodrigue , reprit don Quichotte,
je m’intéresserai volontiers pour votre fille in-
fortunée , si, comme je suis tenté de le croire,
c’est la calomnie qui lui a fait perdre les bonnes
graces de madame la duchesse; mais yous ser-
tez vous-méme..,. — Ah ! seigneur, vous pouves
ctescertain qu’on n’acherché dans cette maison
qu’a jouer de mauvais tours a ‘cette malketreust
enfant. Toutes les femmes de m adame en étaient
jalouses : madame Détait peut-étre elle-méme,
Car enfinles charmes de ma fille étaient a elle:
Loutes n’en peavent pas dire autant, — 'Qn"en—
tendez-vous par ces paroles , madame Rodrigue’
— Jentends, monsieur e chevalier , que tout
ce qui reluit 4 vos yeux n’est pas or; que, pa
exemple , cette Altizidore, si glorieuse de s

Emaum, se peint tous les jours les sourcils, etse

place de. dame d’honneur aupres de quelque |
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touyre le visage de blanc. Madame la duchesse
dle-méme.... Mais je mle tais; car dans nos
maisons les murailles ont des oreilles. — Com=
ment ! madame Rodrigue, qu'osez-vous dire de
madame la duchessé ? = Mon dieu !'je ne dis
ten du tout ; madame a un teint de roses et
delis , la plus belle taille du monde , des yeux
qui disent tout ee qu’ils v:ulent ; mais il ne
faut pas croire que ces beaux  cheveux blonds
fuevous yoyeztomber en boucles sur ses épaules
ippartiennent tous a la téte de madame la du-
chesse ; elle en a fait venir au moins la moitié
dechez un perruquier de Madrid ; ses dents si
banches et si bien rangées ne sont pas non.
plus.....

A ce mot, la porte de la chambre s’ouvre
avec fracas : madame Rodrigue effrayée laisse
lomber sa bougie. Les ténebres et le silence
T{"gnenl dans tout Pappartement ; mais tout-a-
coup la pauvre duégne est saisie par plusieurs
mains qui lui font baisser le visage jusque sur le
lit du héros, et se mettent 2 la fouetter. Don
Quichotte entendait les coups et les soupirs de
madame Rodrigue, sans pouvoir deviner ce qui
S passait ; ne doutant point cependant que ce
ne fit encore des fantdmes, il ne voulut point
§en méler , et se lint ummobile dans

son lit.
0. 4

e

b




DON QUICHOTTE.
Aprés un demi-quart d’heure de correction,
les fantOmes se retirérent en observant le méme
silence. Madame Rodriguc se-releva, se rajusta =

de son mieux, chercha par terre, ramassa ses
lupeties, et s'en alla sans rien dire, ;
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CHAPITRE XLII,

Ronde de Sarcho dans son ile.

1 T FrA
l\ous avons laissé motre gouverneur déja

ftigné du gouvernement, et rebuté sur-tout
par le jetine austére qu’on lui faisait observer.
Uintendant, pour lui rendre un peun . de cou-
tige, vint lui dire qu’il avait lui-méme pris le
Win de préparer un bon souper dont sa sei-
flearie pouvait manger sans aucune crainte.
Sancho embrassa I'intendant, déclara qu’il se~
it toujours le meilleur de ses amis:, le nomma
0 premier ministre; et, se mettant de -bonne
heare & table, reprit bientét toute sa belle hu-
meur. Je ne demande pas mieux, disait-il en
lisant disparaitre les plats que Pon apportait
devant lui d’une autre maniére quele docteur
Recio, je ne demande pas mieux que de tra-
vailler, pourvu que P'on ait soin de moi et de
mon &1‘1(15 jn {_{()u\‘{'rnel‘:li celte ile en cons-
tience, je me leverai matin, je ferai tout ce

e s Ly e i

v




4o DON QUICHOTTE:

qu’il faudra pour que Pon soit heureux et con-
ient; mais il est juste queje le sois aussi. Je
permets tres-fort que 'on examine, que I'on
conirSle mes actions; je serai charmé quon ait
les yeux ouverts sur moi. L’homme qu'on re-
garde en vaut mieux : le diable n’ose se montrer
de jour; et siPabeille vivait seule, elle ne ferait
pas lant de miel,

L'intendant qui ne le quittait pas, et qui
souvent ctait ¢tonné de son esprit, Passura que
$es nouyeaux sujets étaient déja pénétrés pout
sa personne et de respect et d’amonr : il lu
proposa, quand il eut soupé, de venir fairela
ronde dans les différens quartiers de son ile. Je
le veux bien, répondit Sancho : je vous avertis
d’abord que mon intention est de chasser dlici
les vagabonds, les fainéans, tous ceux quine
veulent out ne savent pas gagner le pain f{lfﬂs
mangent, ct qui sintroduisent dans un état
policé comme les frelons dans les ruches. Point
d’oisifs dans mes etats ; c’est le moyen quil 'y
ait pas de vices; le proverbe le dit, et les pro-
verbes .ont toujours raison. Je pmtégerai les
laboureurs quand ils ne ressembieront pas i
celui de Miguel Turra; je ferai respecter 13
religion, yhonorerai les bonnes moenrs, et ]¢
Serai sans pitié pour les fripons. Clest-il Lien
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PARTIE 1, CHAP, XLIT. 4

parler , mes amis ? Dites en toute liberté;
jaural de la reconnaissance pour ceux (ui me
reprendront.

Nous ne pouvons que vous admirer; Tui ré-
pondit I'intendant; et cette admiration sera par-
tagee par les personnes qui vous ont envo}'é
dans cette ile, sans connaitre peut-éire elles=
memes le prix du présent qu’elles nous ont fait.
Mais onze heures viennent de sonner : il est
lemps que votre seigneurie commence la ronde.

Sancho sortit aussitdt, sa baguette de juge a
la main, suivi de son secrétaire, de linten-
dant, de Phistoriographe qui tenait registre de
s actions , et d'une troupe d’archers. A peu
de distance du palais il entendit un  bruit
d'épées dans une petite rue : la garde y courut
par son ordre, et ramena deux hommes qu'on
avait surpris se battant. Pourquoi vous battez-
vous P leur dit Sancho d'une voix sévere : n’a-
Y€z -vous pas un gouverneur qui saura vous
endre justice ? Seigneur, répondit un des
deux hol'l'.im(,!s, voire excellence ‘approuvera
sans doute ma délicatesse sur le point d’hon-
neur, Ce gentilhomme avec qui j'ai querelle
sort d'une maison de jeu, ot il vient de¢ gagner
plus de mille réanx. Dieu et mol nous savens
comment : j'étajs témoin ; )'al jugé en sa faveun

(4

rl.-
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4o DON QUICHOTTE.

tous les coups au moins douteux. Lorsqu'il a
été dans la rue, je suis venu loyalement lui de-
mander une marque de sa juste reconnaissance;
ce fripon n’a pas en honte de me présenter
quatre réaux. Il me connait cependant; il sail
quc je suis un homme d’honnear, qui n’ai pa
d’antre métier que de passer ma vie dans les
maisons de jeu a-décider les coups difficiles.
Indigné d’'un procédé si offensant, j'ai mis
I'epée ala main pour lui donner une lecon de
politesse et de probité.

Qu'avez-vous 4 répondre ? demanda le gou-
verneur a celui dont on parlait. Rien du toul,
reprit celui-ci; tout ce qu’a dit cet homme et
exact, excepté que ce que j'al gagné m’appar-
tient légitimement , et que la preuve certaine
que je n'avais nul besoin de ses décisions, ¢lest
que je n’ai voulu et ne veux lui donner que
quatre réaux. Vous lui en donnerez cent tout
a I'beure , interrompit Sancho; mais il n'e
profitera gudre, car je les confisque pour]es
pauvres; cnsuite vous paierez upe amende de
deux cents autres réaux, qui seront pour les pri-
sonniers; apreés quoi, vous ¢t cet homme d’hon-
neur, qui n'a d'autre métier que de décider
les conps dujeu, vous serez conduits par quatré
archers hors de mon ile, et si yous avez law
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ila | dace d’y remetire les pieds, je vous ferai jouer 1 8
de- | ensemble une partie de triomphe & une potence
de huit pieds de haut. Vous entendez; tout est

106 |
! . . i

nter | dlt; qu'on exécute ma sentence. i
' | . - # M ’ !
sait | Les trois cents réaux furent payés sur-le |

pas | champ; Pintendant se chargea de leur distri-

les | bution, et quatre archers conduisirent les deux
les. | jJoueurs hors de la ville. A Pinsiant méme une
mis | autre patrowille amenait un jenne gargon qui

ide | sétait enfui dés quil avait va paraitze la garde,
¢t lui avait donné beaucoup de peine avant de

1ol s laisser attraper. Pourquoi vous enfuir ? de-
jut, manda Sancho. Pour n’étre pas pris, répond le
est joune homme. — Je le crois; mais ou alliez-
ar-  Yous a '’heure qu’il est ? — Toujours devant
tine moi, monseigneur. — Toujours devant vous;
‘st | Cest fort bien répondre. Vous aviez un but, un
fue dessein ; quel était-il 'l vous plait? — De
out | prendre Vair. — Ah! de prendre 'air; je com-
Cen prends. Mais ou vouliez-vous prendre aiv ? —
les La out il souflle. — Clest juste. Vous me pa-
de  Taissez gai, mon ami: }'aime beaucoup les gens
mi-  de cette humeur; et je me fais toujours un
- plaisic de lear donner un logement pour peu
fer que je m'apercoive quils n’en ont pas. Ima-
tre ginez done que c’est moi qui suis Pair, et que

je soullle d’un c6té (ul YOus mene droit en pri-




44 DON QUICHOTTE.

son. Allez-y passer la nuit; nous verrons de-
main si le vent a changé.

Apres plusieurs autres rencontres ot le gon-
verneur fit briller autant d’esprit que de sens, il
arriva pres d'un corps-de-garde placé i Pentrée
d’un pont. Les soldats se mirent sous les Armes,
et quatre officiers de justice vinrent au-devant
de Sancho, conduisant un homme avec eux.
Seigneur gouverneur, dit un des officiers, vous
arrivez fort a propos pour nous tirer d’un grand
embarras; il ne faut pas moins que toute votr
sagacite pour le cas difficile qui se présente.
Yarlez , répondit Sancho; ma sagacité ferade
son mieux. — Monseigneur ; voici le fait; now
supplions votre' excellence de nous donner u
peu d'attention. Par une ancienne loi de celle
ile, tout homme qui vient aprés la retraile
sonnée pour passer ce pont est obligé de nou
déclarer, sous la foi du serment , ol il va. Sl
dit la vérité, nous le laissons passer sansobs:
gacle; g'il fait le moindre mensonge , il st
pendu sur-le-champ 4 une potence dresséed
Pautre bout de cepont. Cette loi est connuc &
tous les habitans de votre ile. Tout & Iheure
Phomme que voici s'est présenté pour passer:

s |

nous avons interrogé suivant Pusage; il a leve

T

‘3 main cl nous a repondu qu’il allait se Aane
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PARTIE ‘1T, CHAP. XLIL 45

pendre a cette potence. Si nous lé pendons en
effet, il a dit vrai et ne mérite pas la mort: si
nous le laissons passer, il a menti, et la loi
veut qu'il soit pendu. Nous ne savons ce que
nous devons faire, et nous avons recours aux
lmiéres supérieures que tout le monde vous
connait.

Diable! répondit Sancho en se grattant la
lite, ceci ne paralt pas aisé. Répétez-moi, je
yous prie, ¢e ue vous venez de dire, I officier
de justice recommenca presque dans les mémes
trmes. Sancho garda quelque temps le silence,
irma les yeux, se frottales mains. Voila reprit-
ll, un sot homme, il aurait d& prendre un autre
chemin. Mais écoutez : quelle que soit notre
décision , nous manquerons toujours i la lot;
il est pendu, nous sommes en faute, puisqu’il
tura dit la vérité; s'il n’est pas pendu, nous
Sommes encore en faute, puisqu’il nous aura
menti. Nous n’avons done que le choix de deux
fautes : or, dans ce cas, nous devons choisir
telle qui ne fait de mal qu’a nous. Qu'on laisse
Passer cet homme; s’il aime tant a étre pendu,
nous le punissons assez en le contrariant pour
aujourd’hui.

Lintendant et toute la suile du gouverneur

]
1 L] r3 1 (s 1
donncrent de grands ¢loges a la clémence de

o




56 DON QUICHOTTE,

Sancho. Il fut reconduit & son palais aprés avoir
fini sa ronde, et s’alla reposer dans un excellent
lit des fatigues de sa journée.
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CHAPITRE XLIIL

Arrivée du page de la duchesse dans la

maison de Therése Panca.

Lexacr et véridique auteur de cette éton-
lunte histoire se croit obligé de mous avertir
(ue les fantémes qui punirent les indiscrétions
[]L‘ ll’!ilLIﬂll'lE': J‘L(}dll""ll(' 11 el El]{‘nt auire CIIOSC
gue les femmes de la duchesse. _ilt'fld[_}["f‘;
wertie que la duégne rendait au héros une vi-
site mystériense , avait Sur—]e—champ eveille
%S compagnes, qui toutes, 3 pas de loup,

ttaient venues écouter eptretien, La belle Al-

tiridore ne perdit pas un seul mot de ce qui
lut dit sur ses autraits; et lorsque Pimprudente
ieille osa parler avec ]a méme liberté de ma-
dame 1a duches:,e, Altizidore donna le signal
aaatmupc qui ne demandait pasmieux, et fit
%ryir son zéle pour sa maitresse & yenger ses
fropres injures,

[




48 DON QUICHOTTE.

Ce méme jour, comme on l'a vu, la dus
chesse avait fait particr un page pour aller
porter a la femme de Sancho la lettre et le
paquet de son mari. Elle avait joint & ce pa-
quet un petit biilet de sa main , et une longue
et pesante chaine d’or qilelle envoyait a Thi-
rese. Le page , charmé de sa commission , prit
un des meilleurs chevaux da duc, se mit en
route , fut- bientdt arrivé, Comme il entrait
dans le village, il apercut au bord d’un ruis-
seau plusieurs femmes lavant du linge; il les
pria de lui indiquer la maison de Thérese
Panca, fermime de Sancho Panca, ¢écuyer dum
chevalier nommé don Quichotte de la Manche.
Mon bean monsieur, lui répond” en se levant
une jolie petite fille de quatorze ans a peu
prés, ce Sancho Panca est mon pere, ceilt
Theérese est ma'mére, et ce don Quichotte est
notre maitré, En ce-cas , mademboiselle, répondit
le page en la saluant, ayez la bonté de mecon-
duire & madame votré mére, pour qui j apporte
Alr ! monsieur d¢
toute mon ame. Vous apportez des présens;
c’est strement de la part de mon pére. Venez
monsieur, venez avec moi; notre maison est?
Pentrée dela rue. Ah ! que ma mére va éue
contente ! Il y a long - temps qu’elle n'a regt

une lettre et des presens.
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PARTIE 11, CHAP. XLIIL 49
des nouvelles de mon pére, €t nous en étions
bien inquiétes.

En-parlant ainsila j ]F'uﬂt Sancheétte jette son
savori', son battoir, son linge,” et ; sans se¢
donner le temps de reprendre ses souliers, nu-
jambes , les cheveux épars, elle court, vole
vers le page , lui fait une courte réyvérence, et
le guide , toujours sautant, riant et le Tegar-
dant.

A cinquante pas'de la maison , Sanchette
tedouble ses sauts, et se'met &'erier : Mamere,
ma mére, venez, voici un monsieur qui vous
apporte deslettres et des présens de mon pere;
listez-vous, venez donc ma mere. A sa voIx
Thérése Panca sortit avec sa quenonille au
¢ité, faisant tourner son fuseau. Elie étaitvétue
Lun juste gris, avec le jupon pareil , extré-
mement court par- devant. C'était tne femme
dune ‘quarantaine d’années, ‘encore fraiche,
forte ; brune, ‘et d’'une physionomie ouverte.
Que me veux-tu? dit-elle a Sanchette; et

qWest-ce que €'est que ce monsieur ? Ce ~,1 un
de vos serviteurs, madame , reprit le page en
descendant de cheval, et venant metire um
genou en terre devant madame Therese ; jose
demander & votre seigneurie de me permettre
de baiser la main de la légitime épouse du

6. 5
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seigneur don Sancho Panca, gouverneur de
Iile de Barataria. — Allons ! monsieur, leyez-
vous, et ne parlez point comme ccla. Je ne
suis poinf une dame, mon mari n'est point gou-
verneur; nous sommes des paysans, fils de pay-
sans , voila tout.—~Vous étes la trés-digne épouse
d’un trés - illustre -gouverneur, Mon message
aupres de yous n’a rien que de sérieux, ma:
dame; vous en verrezla preuve dans ces lettros
et dans ce présent, Alors le page présente les
lettres et met .au cou de Thérése.la superhe
chaine d’or.

La mecre et la fille, immobiles,'se regardent
sans pouvoir parler. Ma mére, dit enfin Sa-
chette, je gage que ce gouverncment est [l
que vous savez, promise depuis. silong-temps
mon pere par le seignenr don Quichotte. Vous
avez raison, mademoiselle , reprit le page;
c'est a cause du seigneur don Quichotte que
Pon a fait monsieur votre pére gouyerneur de
Iile de Barataria. Ce papier vous Pexpliquera.
Ah'! mon cher monsieur, comment; fajre? in-
terrompt Thérése, je ne pourrai jamais déchif-
frer ces lettres, car je sais filer,; mais je ne sais
pas lire, Ni moinon plus, s’écria Sancheite
et )’en suis bien fichée aujourd’hui ; mais at-
tendez, je m'en vais chercher monsjeur le ouré
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PARTIE 1T, CHAP. XLIII 5t i

de ou monsieur le bachelier Samson Carrasco; iif
2 ils seront charmés d’apprendre des nouvelles e
ne de mon pére. Ce n’est pasla peine, dit le
- | page; je ne sals pas filer, mais je sais lire; et ¥
1y st yous le désirez, je lirai la lettre du gouver-

158

neur. Aussitét le page obligeant fit cette lec-

g
4 ]

ture, et passa tout de suite aprés au billet de
ta la_duchesse, congu en ces termes :
i3
les « Ma chére amie , les excellentes qualités
he ¢ que j’al reconnues dans votre mari Sancho,

« m’ont engagée a le faire nommer, par mon
nt ¢ époux le duc, gouverneur d’une de nos iles.
11- « Depuis qu’il occupe cette importante place,
ile ¢ fai su qu'il faisait le bonheur et Padmira-
it « tion de ses vassaux ; et j'ai voulu vous
1 ¢ donner part de la joie que m’ont causée ces
e t bonnes nouvelles.
e « Je vous envoie une chaine d'or, que je
de « vous prie d’accepter et de porter pour I'a-
2, « mour de moi. J’aurais désiré quelle fut plus
n- ¢ helle. Un temps viendra, ma chére Thé-
if- « rése , Ol mous nous connaitrons davantage ;
ais « J'espére alors satisfaire mieux ma tendre
e, « amitié pour vous. Yembrasse de tout mon
\t= t cceur votre aimable fille Sanchette; je vous

¢ prie de lui dire que je m'occupe de Ini




DON QUICHOTTE.
« chercher un époux digne de la fille d'un
« gouverneur. Ecrivez-moi, parlez=moi’lon-
« guement de votre famille, de vos affaires,
« de tout ee qui vous Intéresse 5 vous éles
« stre de m'obliger en me demandant de yous
¢tre utile. Pour encourager votre confiance,
Je vous prie de m'enyoyer deux douzaings
de glands de voire pays, que Pon dit élee
excellens, et que je trouyerai meillears lorss
« quils me viendront de vous. Adien, ma
« chére Thérése ;
&«

(¢

)
~

i

que Dieu vons garde e
yous fasse aimer un peua votre bonne amie ,

« L.a duchesse. »

Ah ! s'écria Thérése a ceite lecture; qulelle
est bonne, qu’elle est affable, qu’elle est char
mante cctte duchesse ! Parlez - moi d'une
grande dame comme celle-14, et non pas de
nos femmes de gentilshommes, qui, pasce
que leurs maris chassent au lévrier, pensent
que le vent a tort de leur souffler au visage
s'en vont a Péglise avec des airs dlinfante, ct
se croiraient déshonorées de regarder une pay-
sanne. Voila pourtantune duchesse, une yraie
duchesse, qui m’appelle sabonne amie, qui e
traile comme son égale : ah ! puisse-t-elle n'en

avolr jamais en dignités, en biens ,en honheur!
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un Mon cher monsieur , madame la duchesse aime
I donc les glands ? Elle en aura, elle en aura; |
& je vais lui en envoyer un boisseau ; et je yous :-
Les réponds qu'ils seront choisis, Mais, Sanchette,
us. | il faut faire rafraichir ce beau monsieur, qui
€ | le mériterait bien méme sans les bonnes nou-
168 velles qu’il nous apporte. Allons, fille, allons ,
L7 ‘ prends soin du cheval, méne-le a Pécurie, va
% | chercher des ceufs dans le poulailler, coupe
| ue bonne tranche an jambon, fais du feu ,
s prépare la poéle, tandis que je cours annoncer
M lont. ceci A mos parens, a 1O0S Voisins, a ce

’
]

bon monsieur le curé, au barbier maitre Ni-
colas, qui sont tous amis de ton pere. Oui,

i ma mére, répond Sanchette, oul, ma nmere,
i oni, vous avez raison ; mais yous me donnerez
& bien la moitié de cette belle chaine. — Eh !
le mon enfant, elle est toute pour toi; je te de-
© | mande seulement’ de me la laisser porter quel-
& | gques jours, parce qu’elle me réjouit le cceur,
B Vous n’avez pas tout vu, reprit le page; j al
¢ encore ici un bel habit vert, que le gouver-
J neur n’a mis quune fois , et qu’il envoie a ma-
L demoiselle sa fille. Ah!le bon pére! s'écria
ng Sanchette ‘en courant a Phabit vert, qu'elle
mf déplia, retourna, examina, et dont elle fut
K enchantée.

-
) B
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Pendant ce temps , madame Tlu‘rf}se, Ses

lettres & la main, sa chaine d’or au cou, élait

sortie de sa maison , courant et dansant dans
la rue. Les premicres personnes qu’elle rens
contra furent le curé et le bachelier Carrasco:
Bonjour, messieurs , leur dit - elle . en riant,
bonjour , bon

jour Lj'allais chez vous pour.yous
faire part des excellentes nouvelles que je re-
cots. Toutne va pas mal, Dieu merci ! comui
vous le saurez bientdt ; mais je vous previens
que dorénavant il ne faudra point  que les
dames du village fassent les ficres avec mol ,

car nous le tenons enfin le petit gouvernement.

Qu’est-ce donc que cette folie, madame Thé-
rese ? lui répondit le curé ; €t quels papiers aver-
vous la.— Il v’y a point de folie , monsieur;
¢l-ces papiers ne sont rien que des letives que
m’'ont écrites un gouverneur et une duchesse.
Quant a cette chaine d’or fin que vous voyeza
mon_cou , . c’est un présent que je recois de
Ia duchesse mon amie.

Le curé, surpris en considérant la beanté
de cette chaine , se met & lire tout haut les let-
tres; Carrasco le regardait i chaque phrase, et
ne pouvait en croire ni ses oreilles nj ses yeux.
Aprés un assez long silence, ils demandérent
qui avait apporté tout cela. Theérdse leur did

de
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de venir chez clle, ou ils trouveraient le jeune
et heau monsienr qu’on avait chargé du mes-
sage. Allons ! reprit Carrasco, je serai charmé
de voir Pambassadeur de cette duchesse qui
envole des chaines d’or, et qui demande du
gland,

lls suivirent aussitdt Thérése, et trouvirent
le page dans la cour, occupé de son cheval,
andis que Sanchette allait et venait pour faire
son omelette. Etonnés de plus en plus de la
bonne mine du page, de la richesse de son
]mhit, ils -le saluerent poliment; et Carrasco
i demanda de vouloir bien leur expliquer,
@mme a d’anciens amis de don Quichotte et
de Sancho , ce qlie voulaient dire des lettres
qils venaient de lire, ou il était question d’un
souvernement et d’'une ile. Messieurs, répondit
le page , ces lettres veulent dire ce qu’elles di-
¥t ; il est-certain, et je vous le jure; que le
htigm}l.lr Sancho Pam_:,a est gouverneur , qu’il
asous ses lois une ville considérable, et qu'il
li gouverne, dit- on, avec beaucoup de sa-
gesse. Je me puis vous assurer que cette ville
S0it dans une tle, parce que je ne l'ai point
e, et que je sais asscz mal la géograpbie.
—Mais, monsieur, cette duchesse qui cerit a
madame Thérése.... — Cette duchesse ; mes-
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sieurs, est l'épouse du duc mon maitre; l
letire que J’ai portée est de sa main. Si sa po-
‘litessa et son affabilité vous surprennent tant,
Jen conclurai que nos grandes dames d’Aragon
sont plus polies et plus affables que vos grandes
dames de €astille. Vous nous permettrez, re-
prit Carrasco, d’¢tre au moins un peun surpos,
et de vous demander encore s'il 0’y aurait pis
de Penchantement dans cette aventure, comme
dans presque toutes celles qui arrivent au sti-
gneur don Quichotte. — Je ne vous entends
point , messieurs, et mne puis vous en i
prendre plus que les letires ne vous enap-
prenment. Je vous répéte quelles me contien-
nent rien qui ne soit exactement vrai.

Sans doute, sans doute, s’écria Thérest;
et toutes ces questions sont fort inutiles:ne
f;atiguez pas ce beau monsieur, et “oceupons
nous de choses plus pressées. Monsicar [t
curé , taichez de savoir, je vous prie, silny
a pas quelqu'un du village qui aille i Tolede
ou & Madrid , pour que je fasse venir unt
belle robe, une coiffure de dentelles 2 b
mode , et tout ce qu’il faut a la femme d'm
gouverneur. Ah! je ne veux pas faire honte s
mon mari : je veux 'aller joindre dans nnbon
carrosse comme les antres; et si Von en jast,
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PARTIE 11, CHAP. XLIII. &7

on cn jasera. Que m'importe ? Pardi ! ma
mere, reprit  Sanchette , vous seriez bien
bonne de yous géner pour les jaseurs : laissez-
les parler ;. et allons. notre train; mous leur
dirons honjour de la portiére. - S'ils rient,
l0us rirons plus fort, et nous rirons plusa
lotre aise. Yies moqueries des jaloux sont de
bon augure. Il vaut mieux faire -envie que
piti¢. Quand ‘on n’a besoin de personne on
tst bien fort; et la-brebis sur la colline est
Jlus haute que le taureau dans la plaine.

En yérité, interrompt le curé, toute cette
fmille des Panca vient au monde en disant
les proverbes. Il est vrai, dit le page, que
monsieur le gouverneur en sait beaucoup ; et
te n’est pas un des moindres plaisirs que ma-
dame la duchesse trouve & s'entretenir avec
lu. Nous voudrions bien connaitre cette du-
thesse , dit le bachelier Carrasco. Il ne tient
(a Yous, répondit le page ; vous n'avez qua
Venir avec moi. /Ce sera mol qui irai, s'écria
ivement Sanchette ; je meurs d’envie de voir
mon peére, et je serai charmée de voyager avee
in aimable monsieur comme vous. Prenez-moi
st votre cheval ; je sais bien me tenir en
troupe; n’ayez pas peur que je tombe.

Le page lui représenta que cette maniere

o as
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d’aller ne convenait pas &4 une jeune personne
de sa qualité, Madame Thérése en convin,

Pendant cette com’mbatmn? Sanchette n’avall |

point fait son omelette : le curé pressa le page
de venir manger un morceau chez lui. Apris

quelques refus, il y consentit; et tandis qul |

dinait au presbytére, Thérése s'occupa deré-
pondre aux lettres qu’elle avait recues, Car-
rasco lui offrit ‘d’étre son secrétaire , mais ell
ne Paceepta point, parce qo’il aimait un pet
irop a se moquer. Elle alla chercher un enfant
de cheeur, qui, pour quelques ceafs frais qulle

lui donua, €crivit ses réponses sous sa dicter,
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quil |
Liagd Retour du pa hez Theré
| page chez Therése,
|
elle
PR nGr.pENmz\rT notre gouverneur continuait &
z]nift foccuper ‘de faire régner dans son ile la po-
‘::3 ice, Pordre et les Tois : il visitait les marchés ,
olees

mminait les poids, les mesures , et punissait
itverement les marchands qu’il trouvait en
tande. TI défendit’ expressément de faire des
mgasins de vivres pour les revendre ensuite
wdétail. Les eabaretiers sur~tout attirérent son
dtention ; il ‘établit la peine de mort pour ceux
(ui mettraient de 'eau dans le vin ; il diminua
| leprix des souliers, régla les gages des domes-
| liques, bannit de son file les chanteurs des
Nes dont les chansons étaient indécentes,
(3 un commissaire des pauvres, non pas pour
lur donner la chasse, mais pour s'informer
irec soin s’ils étaient véritablement pauvres ;
tfin, guidé par son seul bon sens et son
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esprit naturel, il fit des ordonnances si sages,
qulelles sont encore en vighetir dansle pays,
ou on les appelle le code du grand gouyerneur
Sancho Panca.

Don Quichotte , pendant ce temps, guéi
de ses égratignures, commencait a trouver que
la vie oisive qu'il menait dans le ehiteaudu
duc étpit indigne d’un chevalier : il soupiral
apres son départ, er préparait ses adieny,
lorsque le page, de retour de son ambassade
vint apporter a la duchesse les réponses. et les
presens de Thérése. Son: arrivée répandit la
joie : on lui demanda les détails de son voyage.
Le prudent. page ne dit en. présence du che-
valier que ce qu’il était & propos de dire:il
remit gravement ses dépéches, sur Pune des-
quelles était éerit : A madame la- duchesse
dout je ne sais pas le nom. Iladresse de Pautre
étatt : A mon mari Sancho Panga , gouvemnu
de U'ile de Darataria , o Je prie. Dieu de lo
maintenir. La duchesse ouvrit aussitdyg sa lettre,
et la lut 4 haute voix A son CPOUX;
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\ges _ £
o lndl | r o1 ¢
% Lettre de Therése Panca , a la duchesse. _
N |
b
eur 3 /
Manamz, iy
T |

Tuéri

e | La lettre que votre grandeur m’a écrite. m’a
wdy | fiit. beanccup de. plaisir; ¢t _la belle. ¢haine
d'or qui--I'accompagnait ne m'en. a pas causé

hirail
euxy | MoiNs.,  :COMME .YOUS pPOuves le croire. Tout
| ; ; 3
ade, ! Motee.village westicharmé. que yous ayez denné
; ‘ . 3
tls W gouvernement-a mon mari, 1Ly a bien quel- .=

iy (ues persomnes, comme monsienr le curé,
qge, | Daitre Nicolas le barbier, et le bachelier
cl’Llle-' Ssmson Carrasco , qui ne veulent pasle croire:
oril | maisje les laisse dire, et je leur montre la belle
des- | thaine d’or et le bel habit yert de chasse; ce
lese | (ui ne laisse pas. de faire papillotter les yeux
atre | d& mes envieux.
nar | Je vous confierai, ma chére dame, parce
lels | Qe je vous aime beaucoup ; quun de ces
firey | Watre matins je compte monter dans un bon
| tyosse - et e rendre a la ¢our-avec ma fille.
fn conséquence , je vous serai obligée d’or=
lonner & mon mari de m’envoyer un peun d’ar-
gents car il en faut dans cepays~—la, ou Von
dit que le pain est cher, et-que la yiande se
itnd trente maravedis la livegi Lgs pieds me
R 6
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grillent de m’y voir, parce que mes voisiss
disent qu'un gouverneur n’est véritablemen
connu a la cour que par sa femme : il serabon
et il est pressé que j'y fasse: connaitre mon
mari.

Je suis bien fichée que les glands n’aient
pas donné cette année; je vous en envoit
pourtant un demi-boisseau des plus beaux que
j’aie pu trouver; ils ont tous été ramassés de
ma main , un a4 un, dans la montagne Je
voudrais qu’ils' fussent gros comme des ¢uf?
d’autruche.

Je prie votre grandeur de m’écrire:je lu
répondrai et I'informerai de tout ce qui m
regarde et de tout ce qui se passera dans nome
village.” Sanchette ma fille et mon petit 70
baisent les mains, ainsi que moi qui yousain¢
mieux gue je ne Pécris.

Votre servante Tutnese Paxcs.

La duchesse, fort satisfaite de la réponst
de' Thérése , brilait d'impatience de lire la
lettre adressée a Sancho ; mais elle n’osait P&
Pouvrir. Don Quichotte , qui s'apercut de
son serupule ; déeacheta lui-méme cette leti®
Hille s'exprimait ainsi ;
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Fai recu ta lettre, mon Sancho, et je te
jure sur ma foi qu'il s'en est peu fallu que je
ne so1s devenue folle de plaisir. Imagine-toi,
mon homme, ee que c’est que d’apprendre
que tu es gouverneur, de recevoir en méme
temps ton bel habit vert, la superbe chaine
for de madame la duchesse; et Lout cela par
i monsieur gentil et beau comme le jour!

| Ien-ai pensé tomber a la renverse; ta fille
| sanchette ne savait plus ou elle en était; et

lout cela de contentement. _

Te yoila donc devenu, de gardeur de ché-
es que tu étois, gouverneur d’une bonne ile!
Tn dois te souvenir que ma pauvre mére disait
uvent qu’il ne s’agissait que de vivre pour
folr des choses étonnantes. Vivons, vivons,
Mon ami, et voyons beaucoup de choses;
parmi lesquelles je voudrais bien voir un peu

| de Paygent que ton ile doit te rapporter.

Je te ‘dirai pour nouvelles, que la Berueca
Vient de marier sa fille @ un fameux peintire

| tranger qui est venu s’établir ici. Lie conseil

de notre commune a voulu profiter de Parrivée
de ce peintre pour faire peindre les armes du
10l sur la porte de audience ; le peintre a de-
nandé deux ducats, ensuite il a travaillé huit
jours, au bout desquels il a rendu Pargent,
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disant que Pouyrage était trop ' difficile. Lie fils
de Pierre Le Loup §est fait tonsurer § 1a petite
Minguilla Vattaque en justice, comme lui ayant
promis mariage ; ‘les manvaises langues disent
bien pis; Tout cela n’empéclie pas qie Ta ré-
colte des olives n’ait rien valu cette année, et
quil-n’y ait pas une seule goutie de vinaige
dans notre village.

Il a'passé par iciune compagnie de soldats,
qui ont emmené trois de nos jeunes filles Je
ne te les nomme pag, parce qulelles peuvent
revenir; onjasera, et puis on ne jasera plus.San-
chette commence  travailler assezjolimenten
dentelle , et gagne déja par jour huit maravedis.
Mals, a présent que te voila gouverneur, dle
peut se reposer, sa dot n’en viendra pas moins.
Lia fontaine de la grande place a tari, et le
tonuerre est tombé sur Ia potence ; il n'y a pas
grand-mal & cela. Que Dien te garde, mon
Sancho, le plus d’annpées possible, et quil
me garde ausst de méme; car Paurais trop de

chagrin ‘de te laisser au monde sans moi.
T'a femme TurrEse Panca.
Cette épitre élait accompagnée des “]and% el

{1 un }thll,l. fl Un]&""f‘ flllf‘ J 1II I(_"i(’ CI]‘.OV:IIL d 11
duchesse. Celle-ci regut avec une r-*ah, recon:
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naissance le fromage , la lettre, les glands , et

| tourut s'enfermer avec le page pour qu’il pht
 hiraconter en liberté tous les détails de son
- ambassade.
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Lalorieuse 'f:'.'.'. du gouyernement de Sancho.

Pliex n'est stable dans ce monde - le temps,
qui ].mmt% ne sarréte; vole en détruisant s
cesse, 176té remplace le printemps , Uantomne
Pété, hiver Pautomne : tout passe, toul

renouvelle, excepte la vie Lhumaine , quipast,

Liélas ! sans serenouveler. Le philosophe arabe
Benengeli place ces tristes r ¢flexions au col*
mencement de ce (,hamlw pour nous larlpai't’t'
sans doule a voir ce beau gouvernement, cet
v\vmp‘(‘ de prudence, ce modele de sagesse,
qui nous fait admirer Sancho , §'évanouir, ¢l
aller en fumée , et rentrer dans le meant.

b(‘pt 10‘111‘ 8 Pl(ilt nt u‘ouh g de yuis {{111‘ =l!
(]L sOn em-

lus,

sasi¢ , non de bonne chere, niais (hpr““"

Justre gouverneur tenait les rénes

pire. Accablé de lassitude, n'en pon\.ﬂlt}
T

i
de réglemens, de lois nou V{‘“( s, il prol multlu

l mec (lt' 1t1 llLHL 1}(_}|,,l_1 pr el 11{; un 1‘-‘1(_}]1]L11[ LW-
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PARTIE II, CHAP. XLV. 67

repos , et commencail a liyrer au sommeil ses
paupicres aflaissees , lorsque tout-a-coup il est
réveillé par des clameurs le son des cloches,
et Pépouvantable bruit qu’il entend dans toute
la ville, Il léve la téte, s'assied sur son Lt ,
¢coute attentivement; le bruit redouble , et
les trompettes , les tambours , les divers ins-
se mélent aux voix diffé-
aux coups

trtumens de gaerre,
rentes , aux cris percans de terreur,
redoublés des tocsins: Surpris , troublé , saist
de frayeur, il se jette & bas, chausse ses pan-
toufles , et, sans se donner le temps-e se vi-
iir, il court a la porte de sa chambre. A I'ing-
{ant méme arrivent en courant une vingtaine
de personnes , I'épée a la main, portant des
flambeaux , et criant de  toutes leurs forces :
Amx armes . .aux armes, Selgoeur gouyerncur !
les eniiemis sont ‘dans Pile, nous sommes per=
dus; nous n’avons d’espoir que dans votre seule

vaillance.

A ces paroles,, Sancho interdit regarde en
silence ceux qui lui parlaient. Armez - yous
done;, lui dit un d’entré eux , armez=vous,

seigneur, oun cest fait- de vous et de volre
gouvernement. J’aurai beau m’armer , TCpol-
dit-il, il m’en sera ni plus ni moins. Je n’en-

L

¥p; 1 S T I
rends pas grand’chose aux armesj celic allaires

e e e
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ci regarde mon maitre ; c’est 4 lui qu’il faut
la laisser. Je vous réponds qu’en un tour de
main il vous aura fait place nette ; mais quant
a moi, je vous le répéte, les batailles ne sont
pas mon fort. — Qu’osez-vous dire, seigneur?
Vous étes notre capitaine, notre chef, notre
géncral. Nous vous apportons des armes offen-
sives et défensives : hatez-vous de vous en ser-
vir; et que chacun ici fasse son devoir, yous
en marchant a notre téte, nous en mourant
pour vous défendre. — A la bonng heure!
messieurs , armez - moi donc puisque yous le
voulez.

Aussitdt sur la chemise du malheureux gou-
verneur on applique deux larges boucliers,
I'an par devant, lautre par derriére ; on les
attache ensemble avec des liens, en laissant
passer ses bras par les vides des deux bou-
cliers, Ainsi serré comme entre deux éiaux,
Sancho se trouve pris jusqu’aux genoux, qu'il
n’a pas méme la liberté de ployer : il demeure
fixe, immobile, debout et droit comme un
fuseau. On lui met une lance a la main, sur
laquelle il appuie le poids de son corps; ¢t
tous alors avec de grands cris, lui disent :
Venez, guidez-nous, nous sommes stirs de la
victoire; allons, marchez, digne héros. Eh!
A
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1t comment voulez-vous que je marche ! répond )
e le triste\gouverneur; je ne peux pas remucr les |
1 jambes , tant vous m’avez bhien-emboité entre |
It ces planches qui m'étouflent | n’espérez. pas ]
P que j'aille avec vous si vous ne prenez la peine i
e de me porter. Vous me poserez -ensuite au

1o poste qu’il vous plaira : je vous réponds bien

- | derester & ce poste, — Ah ! seigneur gouver=

s | Dear; ce me sont pas ces boucliers qui vous

t | empéchent de marcher; rien n’arréte jamais

les hommes courageux. Mais le temps se perd
: 1 )
lepéril croit, ennemi s’avance : allons ! faites

p
m effort.
& Sancho, piqué de ces reproches, voulut
; tenter de se remuer. Au premier mouvement
§ quil fait il perd son aplomb , et tombe par
t teree; la, il reste comme la tortue ensevelie
; dans sa profonde écaille , ou comme un bateau
: jeté sur le sable o il demeure engravé. Sans
l | pitié pour lui, les mauvais plaisans qui Penvi-

: | tonnaient ne font pas semblant de P'avoir vu
1 tomber. Ils éteignent les flambeaux , redoublent
: leurs cris, yont, viennent, courent, se préci=

- pitent les uns sur les autres , en faisant retentir
le bruit des épées sur les casques, sur les écus.
A chaque coup, Sancho tremblant, Sancho
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suant a grosses gouttes, retirait sa téte sousscs
boucliers, se ramassait , se faisait petit autant
qu’il lui érait possible , et recommandait son
ame a Dieu. Ce fut bien pis lorsqu’un des com
battans s’avisa de monter dehout sur le pauvre
gouverneur, et, dela comme d’un poste élevé,
se mit a8 commander Parmée, en criant : Mar-
chez ici; les ennemis viennent par-la ; courez
vite:de ce c6té ; renforcez ce corps-de-garde;
fermez cette porte; palissadez ce passage; ap=
portez des grenades, de la poix, de Ihuile
bouillante; barricadez les rues: courage , amis,
tout va bien. Ce n’est pas pour moi que tout v
bien, disait en lui-méme le paavre Sancho, qui
écoutait et portait le babillard commandant.
O si le bon Dieu me faisait Ia grace de donner
cette ile aux ennemis, je I'en remercierais d¢
bon ceeur!

A Pinstant: méme il entend crier : Victoire!
victoire ! ils ont pris la fuite. Levez-vous, sei-
gneur gouverneur, venezjouir de votre triomphe,
venez partager les dépouilles que nous devons
au puissant effort de votre bras invincible. S
vous voulez que je me léve, répond Sancho
d’une voix' dolente, il faut d’abord que vous
me leviez. On le mit alors sur ses pieds: Je suls

bie
bai
bai
do:
de
yim
sel
fut
ayi
qu
all
bil
K]I‘l
pr
se,

fr(

ol o - L T - T ~



80§
ant
son
)
vIe
vé,
ar-
rez
le;

p=

ile

v
jui
nt
1er

de

el
e,
s

Si
ho
Jjus
ulb

PARTIE II, CHAP. XLYV. "

bien aise, reprit-il, que les ennemis soient
battus ; je ne leur ai pas fait grand mal , et j'a-
bandonne ma part des dépouilles pour un petit
doigt de vin , si quelqu'un de vous-a la charité
de me le donner. On cournt lui chercher du
vin; onle délivra des deux boucliers, et, rnis-
selant de sueur , on le porta sur son lit, owil
fut quelque tempsa reprendre ses sens. Enfin,
ayant retrouvé un peu de force, il demanda
quelle heure il était, On lui dit que Paurore
allait paraitre. Sans répondre , il se leva , s’ha-
billa lentement dans un grand silence , s'en alla
droit & Pécurie, suivi de toute sa cour. La, s’ap-
prochant de son 4ne, il lui prit la téte dans
ses deux mains, lui. donna un baiser sur le
front ; et fixant sur lui des yeux pleins de
larmes : Mon ami, dit-il, mon vieux camarade,
toi qui ne t'es jamais plaint de partager ma
misére tant que je ne t'al pas quilté, tant que,
satisfait de mon sort, je ne pensais qu'a te
nourrir ou 4 racommoder ton bat, mes heures,
mes jours, mes années étaient heureuses; depuis
que la vanité, Pambition, le sot orgueil, ont
pris ta place dans mon ceur , je Dai senti
que des peines, des chagrins et des maux
cuisans,
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En disant ces mots, et sans prendre gards
4 personne, il s'en va chercher le bit, revient
le mettre sur 'ane, Py attache, monte dessus,
el regardant lintendant ; 'ile’ sécrétaire, le
maitre-d'hétel, le docteur Pedro Recio, qui
Penvironnaient : Messieurs, dit-il, laissez-moi
passer, laissez-moi retourner- & mon ancienne
vie, a mon ancienne liberté, sans laquelle il
n’est point de bonheur. Je' ne suis point né,
je le séns, ponr gouverner ou défendre desiles,
Je m'entends mieux a labouver; & bécher, &
tailler la, vigne, qu'a faire des ordonnances
et a liveer des batailles.”Saint Pierre n'est bien
qu'a Romej chacun n’est bien que dans son
¢tat: La bagueite de gouyerncur pése plus
ma man que la faucille ou le hoyau. Faine
mieux me nourrir de pain bis que d’attendrela
permission  d'un’ impertinent médecin  pour
manger des mets délicats; aime mieux dormit
a l'ombre d’'un chéne que de ne pas fermer leil
sous des rideaux de satiq, Pauvreté , paix el
liberté, voila les seuls biens de ce monde
Adieu; messieurs, je vyous salue ; nu je Vius,
nu je m’en vas : j'entrai dans le gouyernement
sans avoir un sou dans ma poche, jensors
sans ayoir wne maille. Je souhajte que tous les
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PARTIE i, CHAP. XLV, 73

| fouverneurs puissent en dire autant. Serviteur,

messieurs ; laissez-moi pactir : il est temps que
Jaille me faire panser ; car j’ailes cOtes brisées ,
frice a messieurs les ennemis, qui n’ont pas
cess¢ depuis hier au soir de se promener sur
mon corps.

Tranquillisez-vous, seigneur , reprit le doc-~
teur Pedro Recio, je vais vous donner un - cer—
lin breuvage qui rétablira sur-le-champ vos
lces , et je yous. promets de yous laisser
mnger tous les mels qui vous comviendront.
~ Bien obligé , bien obligé, mousieur de Tir—
ta Fuera ; 1l est trop tard, votre breuvage et
5 belles paroles ne me tentent point; je ne
feux pas plus de vos ordonnances que je ne
itux de gouvernement : ce n'est pas moi que
lon-attrape deux fois. Je suis de la race des
Panca, race opiniitre et tétue; lorsqu’ils ont
dit une fois non, le diable ne leur ferait pas

| dire oui. Bonsoir., bonsoir, je laisse dans cette
) )

tcurie les ailes de la fourmi, qui, s’étant avisée
#e voler, pensa étre mangée par les hiron-
delles. Je ne veux plas voler, je veux marcher
lrre a terre, a pied, sinon en escarpin, du
hoins en sabots. Il faut, pour que tout aille
| 5 "
ben , mettre les moutons aveg les moutons , et
6 o
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ne pas étendre la jambe plus loin que ne va o
drap. Adieu pour la derniére fois; le temps
g'écoule, j'ai du chemin 4 faire,

Seigneur, dit alors Pintendant , malgré Jos
regrets douloureux que doit nous laisser votre
perte , nous ne vous retiendrons point de force:
mais il est d'usage que tout gouverneur rends
compte de son administration avant de quitter
sa place; ayez la bonté de remplir ce devoir,
et vous partirez ensuite. Monsieur, répondit
Sancho , personne, hors monseignenr le duc,
n’a le droit de me demander ce compte ; or,j¢
m’en vais trouver monseigneur le duc, etjele
ferai volontiers juge de toutes mes actions:
d’ailleurs je vous ai dit que je sortais d’jci tout
aussi pauvre que )’y étais entré ; ¢’est une preave
assez bonne, je crois ; que 'y suisresté honnéte
homme. Le grand Sancho a raison, s'écriale
docteur Pedro Recio ; affligeons-nous de le
voir partir, mais laissons-lui sa pleine liberté.
Cet avis prévalut. On offrit au gouverneur, on
le pressa de prendre avec lui tout ce dont il
pouvait avoir besoin; le modeste Sancho ne
voulut rien qw'un peu d’orge pour son ane, ¢t
un morceau de pain et de fromage pour lul.
Aprés avoir embrassé tout le monde, non sans
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ale | ipandre quelqueslarmes , il se mit en chemin,
mps | lssant les mauvais plaisans, quil’avaient tant

| lurmenté , aussisurpris de sarésolution subite

| ue de sa profonde sagesse.
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CHAPITRE XLV 1.
De ce qut arrive dans la route ¢ Sancho Panga.

S'HC"”:' moIti¢ triste, moitié joyeux, chemi-
nalt au pelit pas, et songeait au plaisir quil
aurait a retrouver son bon maitre, quil che-
rissail davantage que tous les gouyernemens (e
la terre. Quand il se yit & peuw-prés a la moilié
de sa route, il s'arréta dans un bois ; descendit,
it diner son &ne, et dina lui-méme de bon
appélitavec son {fromage et son pain. Apres ce
repas, le meilleur qu'il etit fait depuis huitjours,
il Sendormit au pied d’un arbre , sans seulement
5€ souvenir qu’il etit jamais été gouverneur.
Le pauvre Sancho, harassé des fatigues de
la nuit precédente, ne se réveilla qu'aprés I
coucher du soleil. Il se remit en chemin, et l¢s
téncbres le surprirent 4 une demi-lieue du ché-
teau du duc. Pour comble de malheur, en errant

au milien de I3 campagne, lui et sa monture

allérent tomber d

ans une fosse profonde voisine
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PARTIE II, CHAY, XLVIL -

d'un vienx chateau ruiné. Notre écuyer, en
tombant, crut que c’en était fait de lui, et
quil arriverait en morceaux dans le fond de
cet abime ; mais a la distance de quelques toises
l se trouva sain et sauf dans la méme position,
cest-a-dire sur son ane. Il se tata tout le corps,
retint son haleine pour bien s’assurer qu'il était
encore en vie; et, se voyant sans aucun mal, il
remercia Dieu de ce miracle; ensuite, cher-
chant avec ses mains s'il lui serait possible de
remonter, il trouva que la terre, coupée a pic,
ne lul présentait partout que des murailles
droites et rases. Le chagrin qu’il en ressentit fut.
angmenté par les tendres plaintes de son ane,
qui, un peu froissé de sa chiite, se mit a braire
douloureusement. Ah ! juste cicl ! s'écria San-
cho, 4 combien de maux imprévus l'on est
exposé dans ce pauvre monde! Qui jamais
aurait imaginé qu’'un homme, ce matin encore
gouvernenr d’une ile superbe, environné de
ministres, de gardes et de valets, se trouverait.
ce soir dans un trou sans avoir personnée pour
len retirer ! Au moins si j’avais autant de
bonhenr que monseigneur don Quichotte ,
lorsqu’il descendit dans la caverne de Monte-
sinos | Tl y trouva la nappe mise, il vit les plus
belles choses du monde; et je ne peux voir ici
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que des couleuvres et des crapauds, Ah ! mon
pauyre dne, mon seul ami, nous allons périr de
faim : nous sommes enterrés tout vivans. La
fortune n’a pas voulu que mos jours finissent
ensemble dans notre chére patrie au milicu de
notre famille, qui, en pleurani notre perte, nous
aurait fermé les yeux. Pardonne-moi,, mon hon
camarade, le triste prix que ta recois de tes
fidéles services; pardonne-moi : ce n'est pas
ma faute; mon coeur m’est témoin que la mort
m’est moins cruelle pour moi que pour toi.
La nuit se passa dans ces tristes plaintes,
la clarté du jour vint eonfirmer 4 notre éeuyer
qu’il lui était impossible de sortir seul de ceile
fosse. Il poussa des eris, dans Pespoir d'etre
entendu de quelque voyageur : nul voyageur
ne U'entendit; Sancho criait dans le désert. Ne
doutant plus que sa mort ne fiit certaine, il ne
voulut poini prolonger ses jours en ménageant
le peu qui lui restait de pain, il le présente a
son ape, qui, ecouché par terre, les oreilles
basses, regarda ce pain douloureusement, €t
le mangea d’assez bon appctit, tant il est vrat
que les plus vives dounleurs se calment toujours
enmangeant! A Pinstant méme , Sancho apercut
a Pextrémité de Ta fosse une espece d’excavation
dans laquelle un homme pouyait passer. 1Y
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PARTIE II, CHAP. XLVIL 79
court, s’y glisse, et découvre que cette exca-
vation, plus large en dedans, conduisait dans
u long souterrain, au bout duquel on voyait
la lamiére. Plein d’espérance, il prend un
aillou, sen sert comme d’un outil, ¢t rend
louverture assez large pour son éne. Cela fait,
il le méne par le licou,et le fait entrer dans ce
souterrain qui, tantdt obscur, tantt éclaire,
lui présente un chemin facile. Il marche ainsi
muelque temps, disant en lui-méme : Cetté
enture serait bien meilleure pour monseigneur
don Quichotte que pour moi; il ne manquerait
pas de trouver ici des jardins fleuris, de belles
prairies , de superbes palais de eristal; il serait

tharmé : moi, je tremble de tomber dans

?
quelque précipice plus profond que le premier.
(e serait un miracle d’en étre quitte pour ce qui
mest arrivé ; je connais trop bien le proverbe :
0 malheur, je te salue’si tu viens seul !

Tout en disant ces mots, il cheminait, et fit
i peu prés une demi-liene sans pouvoir trouver
le hout du souterrain. Benengeli le laisse dans
cette pénible recherche pour revenir a don
Quichotte.

Notre héros, fatigué de sa longue oisivel€,

songeait, comme mnous l'avons dit, a prendre
tongé de ses hdtes. Il allait dans cetie intention
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sé promener chaque matin sur le vigoureus
Rossinante, afin de le remettre en haleine, Gt
méme jour , en galopant, il arriva jusqu’au hord
d’un trou, dans lequel il serait tombé s'il n'eit
pPromptement retenu les rénes, Comme il ayan-
gait la téte pour considérer cette cavité, i
entend des cris sous la terre, écoute plus atten-
tivement, et distingue ces tristes paroles : Ny
a~t-il personne li haut ? quelque bon chrétien,
quelque chevalier charitable n’aura-t-il point
pitié d’un pauvre gouverneur tombé dansun
precipice ? Don Quichotte, surpris et troublé,
crut reconnaitre la voix de son écuyer : Quise
plaint la-bas ? cria-t-il, réponds, dis-moi qui
tu es. — Eh ! qui pourrait-ce étre, sinon
Sancho, gouverneur, pour ses péchés, dellle
de Barataria, auparavant écuyer du fameux che-
valier errant don Quichotte de la: Manche? Ces
pavoles augmentérent la surprise de don Qui-
chotte; il s'imagina que Sancho était mort, et
que son ame revenait pour lui demander des
pricres. Ami, répond-il, si, comme je le pense,
tu souffres dans le purgatoire, tu n’as qu'a me
dire ce que je dois faire pour soulager tes tour-
mens; e suis bon catholique, et je fais de plus
profession de secourir les malheureux, — Cela
ctant, monseigneur, vous étes mon maitre don
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PARTIE II, CHAP. XLVL 81

Quichotte, ayez pitié de votre malheurenx
écuyer Sancho, qui n’est pas dans le purga-
toire, qui n’est pas méme mort, a ce quil croit;
mais qui, apres avoir quitté son gouvernement
pour des raisons trop longues a vous dire, est
tombé dans une fondriére, ou il est depuis hier
au soir, avec son ane que voila, et qui peut
certifier s’il ment.

I’4ne aussitdt, comme s'il elit entenda son
maitre , se mit a braire de toutes ses forces.
Je n’en doute point, je n’en doute point
séeria don Quichotte ¢mu, je reconnais les
deux voix. Attends, mon ami, je vais an cha-
teau chercher du secours.

Notre héros part et va raconter au duc €t a
la duchesse 'accident de son écuyer. Ceux-ci
ne furent pas pem surpris d’apprendre qu'il
avait abandonné son gouvernement. Ils en-
voyérent sur-le-champ beaucoup de monde
avec des outils et des cordes a ce souterrain,
connu dans le pays depuis des siécles. On vint
a bout, & force de travail , de retirer Sancho
et son ane. Un étadiant qui se trouvait la dit,
en yoyant I'écuyer pale, tremblant, demi-mort
de faim : Voila comment tous les mauvais
gouvernetrs devraient sortiv de leurs gouver-
nemens, Frére, répondit Sancho, je n'ai gou-
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verne que huit ou dix jours ; pendant ce temps | den

les médecins m’ont empeché de manger; les
ennemis m’'ont brisé les os, et je n’ai pas ton-
ché un maravedis ; je ne méritais donc pas de
sortir ainsi de ma place. Mais Phomme pro=
Pose, Dieu dispose, et les médisans babillent.
II faut les laisser babiller , se soumettre au
sort, et ne jamais dire : Fontaine, je ne boirai
pas de ton eau.

Le trajet était court jusqu’au chiteau, San-
cho, & son arrivée , environné de tous les gens
de la maison, alla se mettre & genoux devant
le duc, qui Pattendait dans une galerie avec
la duchesse. Votre grandeur , lai dit-il, sans
que je I'eusse meérité, m'a donné le gouver-
nement de Pile de Barataria : je me suis acquitle
de mon mieux de cette penible charge ; clest
a ceux qui m'ont vu agir a vous dire si ce
mieux est bien, Ce quil y a de stir, cest que
yai fait des lois nouvelles , rendu des ordon-
nances, jugé des proces, et toujours a jeun,
grace au docteuriPedroﬁRﬂcio, natit de Tirtea
Fuera , médecin gage chérement pour faire
mourir de faim les gouverneurs. Les ennemis
sont entrés dans lile pendant la nuit - plu-
sleurs personnes m’ont assuré que ¢’était mol

r_[ui_ les avais vaincag - ia le veux hien . et it
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PARTIE IT, CHAP. XLVI. 83

demande & Dieu de ne jamais recevoir d’autre
mal que celui que je leur ai fait. Tandis que
je les battais, jai réfléchi aux inconvéniens
de la grandeur , aux pénibles devoirs quelle
impose, et J'ai pensé que ce poids était trop
lord pour mes épaules. En conséquence ,
want que le gouvernement me laissat, jai
laissé le gouvernement; et hier matin Jyal quitté
lile que vous retrouverez avec les mémes rues,
s mémes maisons, les mémes toits qu’elle
wait lorsque vous me I'avez confiée. J’en suis
ortk comme j'y étais entré , n’emportant rien
(ue mon ane, qui a ea le malheur de tomber
tyec moi dans une fondriére, ou nous serions
tcore sans monseigneur don Quichotte. Ainsi
donc, madame la duchesse , voici votre gou-
Yerneur revenu .a vos pieds qu'il baise, et
revenu sur-tout de I'idée que les gouvernemens
iolent faits pour lui. Je n’en veux plus ; je
Yous remercie ; je me remets paisiblement an
service de mon ancien maitre, auprés de qui,
il quelquefois j’éprouve de petits accidens , je
touve du moins de la joie, du pain et de
Pamitig,

Tel fut le discours de Sancho, que don
Quichotte Iui-méme applaudit , aprés avoir
taint d’abord qu’il ne lui échappit quelque

S S
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sottise. Le duc 'embrassa tendrement, et 'ag-
sura qu'il était faché de le voir renoncer si
vite au métier de gouverneur , mais qu'il allait
s'occuper de lui donner une autre place moins
difficile et plus lucrative. La duchesse voulut
aussi embragser son ancien ami, et donna
Pordre & son maitre-d’hétel que les soins les

plus attentifs le consolassent de ses disgraces.
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CHAPITRE XLVIIL
Dc’pm't de don Quichotte de chez la duchesse.

N{_}TRE héros, charmé dans le fond de son
coeur du retour de son écuyer, résolut de ne
phus differer 4 se remeltre en campagne. De-
puis long -temps il se reprochait de perdre
dans 1a molessé un temps dont il devait compte
2la renommeée, Il alla donc prendre congé du
duc et de la Lll.lt'l'lCSSCla et leur annonca son
départ pour le lendemain matin. On lai té-
moigna les plus vifs regrets. La duchesse remit
3 Sancho les lettres de son épouse Thérese :
Sancho ne put les lire sans pleurer : Hélas !
dit-il, qui aurait pensé que les belles espé-
rances de ma femme, en apprenant que j’étals
gouverneur, abouliraient a me voir retourner
avec monseigneur don Quichotte chercher les
tristes aventures | Je suis bien aise du moins
que ma Thérése ait envoyé des glands a ma-
dame la duchesse; si elle me Pavait pas fait,
6. &
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je ne lai aurais point pardonné. Clest souvent
un petit présent qui prouve une grande recon-
naissance. La duchesse, sensible au bon cceur
de Sancho, lui fit de tendres adieux , lui re-
commanda’ de s'adresser a elle, si. jamais elle
pouvait lui étre utile, et souhaita autant de
gloire que de bonheur au chevalier de la
Manche.

Le lendemain, don Quichotte, couvert de
ses armes et monté sur Rossinante, parat dans
la cour du chiteau. Son écuyer, pres de lui,
sur son ane, montrait un visage assez satisfait,
et ce n’était . pas sans motif, L. mtmdant d'a-
pres les ordres de la duchesse’, était venu lui
porter en secret une bourse de deux cents éeus
d’or, que notre ecuyer* avail fmm,(: el serree
dans son sein. Tous les habitans du chiteau
etaient aux balcons, aux croisées: tous sa-
luaient les deux héros. La dufhvbm,: au milien
de ses femmes, leur tendait les mains , leus
repétait (adien , lorsque la jeune A!Lwdme
parait tout - a - coup a 'une fenéire , les
cheveux épars, le visage pile. et , fu;ant Sur
le cheyalier dm regar ds pleins & amour et de
lar mes , se met 4 Gh-.iI]I.C_F ces paroles:

Tu fuis, criel ; et Jexpire ;

Pardonne a.ma faible voix
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PARTIE W, CHAP, XLVII.

P'oser encor te redire

Ce qu'elle a dit tant de fois,
Rassure ton 4me émne:
Regarde-moi sans frémir
On doit supporter la yue

De ceux que 1'on fait mourir.

Je t'aimai sans étre aimée ,
Jamais je n’en eus l'espoir ;
“Mais 4 mon &me charmée
A suffisait de te voir.
Helas! ta seule présence
Suspendait tous mes tourmens ;
Je me eomptais dexistence
Que ces rapides momens,

Regois de moi sans colére -

Les adieux de 'amitié ;
Trembleg-tu ue ma misere
T"inspiru de la Pitié ?

Non, non, tu n'as rien 3 craindye
¥n m'accordant un regard :

Va, je ne suis point a plaindre,
Je meurs avant ton départ,

A ces derniers mots, Aliizidore tomhe éva-
nouie entre les bras de ses compagnes. Don
Quichotte, pendant toutle temps qu’elle avait
chanté, était demeursd muet , immobile’, les
yeux attachés a la terre. Lorsqu'il la vit se
‘touyer mal, il se contenta de regarder le ciel,
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salua tristement la duchesse, et se préparait
a partir, lorsque le duc accourt et Parréte :
Seigneur chevalier , lui dit - il , quelque vif
quait été pour mol le plaisic de vous rece-
voir, je me le serais’ interdit si j'avais prevu
que le prix de mon amitié serait de faire mourir
les jeunes demoiselles de mon chiteau. Je ne
vous cache méme point que je me crois pres-
que obligé de vous demander raison, la lance
a la main, de votre barbarie pour Altizidore.
A Diea ne plaise, répond gravement notre
héros, que je tire jamais mon épée contre ull
chevalier que jhonore et chéris comme mn
bienfaiteur ! Je ne puis oublier ce que je vous
dois, mais n’exigez pas que j'oublie ce queje
dois & la souveraine de mes pensées. Je plains
les maux d’Altizidore, n’en démandez pas
plus, seigneur, et laissez-moi qguitter ces lieux
ayec mon ancienne. innocence,

Oui, oui, s'écria la duchesse , partez, par-
tez, phénix des amans, modéle des coeurs fi-
deles; allez retrouver la seule beauté digne
d’une si rare constance. Puisse-t-elle bientdt
étre désenchantée par les soins de I'aimable
Sancho ! puisse-t-elle vous récompenser de tout
ce que yous faites pour. elle !
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Don Quichotte & ce discours baissa la téte

en poussant un soupir, tourna la bride de

Rossinante, et; suivi de son écuyer, prit la
route de Saragosse.




L ot Sl Sla Nla Sle. Wi ST Ol W S Ol WL W W
CHAPITRE XLVIIL

Comment les aventures se muliiplierent sous
les pas de notre chevalicr.

A USSITOT (ue don Quichotte se vit en rase
campagne, maitre de poursuivre ses gloueux
desseins, il sentit naitre dans son Ame une
force, une ardeur nouvelle; et, se tournant
vers son écuyer : Ami, dit-il, dans Punivers
il n’est qu’nn seul bien digne des efforts, des
travaux, de Pamour des hommes ; ce bien,
c’est la hlnrtc Tous les trésors qu enfermLI
terre, tous ceux que posséde la mer, toules
les jouissances que promet la for tune, mus les
plaisirs qu’inventa la molesse, ne peuvent étre
comparés a cette liberté precieuse, pour la-

quelle le mortel qui pense exXpose sans Cesse

ses jours et les sacrifie avec joie. Je te dis cecl,
Sancho , pour que tu ne sois pas surpris &L

Paveu que je vais te faire. Tua fus témoin des

.}Oil‘]S; des hml]mdgc des respects que I'on
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PARTIE 11, CHAP. XLVIIL gt
w'a prodignés dans ce chateau d’oi nous sor-
- tons, de 'abondance, de la grandear que I'on
y voyait régner : eh bien ! ami, dans ces ban-
quets magnifiques, ou les breuvages délicienx ,
ot les mets les plus délicats se succédaient,
3¢ variaient sans cesse, rien ne réveillait mon
5 golit, rien ne flattait mes désirs. Je n’éials
pas libre : je me sentais dans la dépendance
du possesseur des biens que Ion w'offrait, et
ma juste réconnaissance, sans étre un fardeau

3 pour mon Ame, était une chaine pour mon
E esprit. O qu'il est heureux, ’homme laborieux
: qui mange en paix le pain qu’il a gagne, sans
L avoir 4 remercier d’autre bienfaiteur que le
3 ciel !

: Monsieur , répondit I'écuyer, ce que vous
’ dites est fort beaun : cependant vous me per-
i metirez d’étre bien aise de ce que I'intendant
; de madame la duchesse est venu me remettre
5 de sa part ‘deux cents écus d’or dans une bourse

’ que je porte ici sur mon estomac comme un
excellent cordial, un admirable confortatif, qui

i vous sauvera quelque jour la vie. Vous pouvez
) yous tranquilliser sur le malheur d’habiter des
g chiteaux ot lon, nous traite trop bien : ces
g chiteaux-1a.ne sont pas communs’, tandis qu’il

v a dans le monde une infinite d’hotelleries ow
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Pon est roué¢ de coups. Changeons de propos,
sl vous plait, et parlons de cette Altizidore,
qui sans doute est morte 4 Pheure qu'il est.
Pardi ! yous avez été terriblement cruel pour
elle : "avoue que , si elle m’avait conté la moitié
de ce quelle vous a dit, je n’aurais pas fait tant
de facons. Je ne puis vous comprendre, mon-
sieur, et ce que je comprends encore moins,
c’est que cette pauvre fille se soit amourachée
de vous au point d’en perdre ainsi la vie. Car
enfin, quand je vous regarde depuis la téte
jusqu’aux pieds, je ne vois point ce qui a pula
rendre si folle : vous n’étes point beau, mon=
siear; et 'on m'a dit que presque toujors
Pamour se prenait par les yeux. — Je conviens
avec toi, Sancho, que la beauté fait naitre
Pamour; mais il est deux espéces de beautés,
celle du corps, et celle de Pame. Celle-ci, qui
n’est autre chose que la réunion des vertus, de
Pesprit, de la politesse, ne se trouye pas tou-
jours réunie 4 la beanté de la figure , mais elle
n’en est pas moins aimable; elle se fait mfme
aimer plus long-temps. A présent tu dois com-
prendre la passion d’Altizidore.

En s’entretenantainsi nos voyageurs entrerent
dans un bois pen ¢loigné de la grande route.
A peine eurgnt-ils fait quelques pas, gue don
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PARTIE 11, CHAP. XLVIIL 93

Quichotte se trouva pris dans des filets de soie
verte tendus avec art sous le feuillage. Sancho,
dit-il, ou je suis bien trompé, ou voici une
des plus grandes aventures qui me soient encore
aivées : les magiciens, mes persécuteurs, ont
maginé stirement de m’arréter dans ces filets,
mais fussent-ils Pouvrage de Vulcain, fussent-ils
s mémes que fabriqua ce dieu jaloux pour

surprendre Mars et Vénus, cette main vabientdt

s rompre.

A ces mots, tirant son épée, il se disposait
tbriser les filets, lorsqu’il voit paraitre deux
junes bergéres, doat Pair, la démarche, les
liches habits, n’annoncaient pas de simples
paysannes : leurs blonds cheveux tombaient en
longues tresses sur leurs épaules; leurs tétes
etaient couronnées d’amarante et de laurier; et
ladouceur, la politesse , se peignaient sur leurs
beaux visages, quin’annoncaient que quinze ou
seize ans.

Arrétez, seigneur chevalier, dit 'une d’elles,
ne brisez point des filets qui ne sont pas un
Picge pour vous : mnos innocens plaisirs ne
nuisent 4 personne. Ici, sous des tentes dressées
au milieu des bois, se réunissent tous les ans
pour passer ensemble les plus beaux jours,
plusieurs familles heureuses, habitantes d'un




9% DON QUICHOTTE.

bourg voisin : ici les époux, les parens, les | :3:1\{3
amis, les vieillards eux-mémes , vétus en bergers, | ,ﬂ{;][.
portant la houlette, retracent une douce image | Lm[l
de 1a vie pastorale. Nous parcourons en libert¢ | ,II;M
ces bocages, ces prés fleuris, cette campagne | enc

déliciense : nous lisons au bord des fontaines i
les belles églogues de Garcilasso et de Camoéns. '

.
Souvent nousles représentons, et nous jouissons 1:1&_;
a la fois des beauntés de la nature, du chame % ’“"
de la poésie, et des douceurs de 'amitié. Hier, ]{h::
pour varier nos plaisirs, nous avons tendu ces e
filets, out nous espérons prendre des oiseaux. ;aut.
Daignez assister amos jeux, daignez vous ol
poser sous nos tentes; la franchise et Ia gaiete i

vous y recevront : dans la nouvelle Arcadie que P

nous avons ici formée, nous nous trouvons Nos
heureux d’exercer les devoirs de Fhospitalité. mi;

Mesdames, répond le héros, lorsque le jeune it
Actéon surprit au bain la déesse des bois, il e e

i'u!: ni plus ¢tonné, ui plus ébloui que je ne le oh
suls : votre presence, vos discours, vos occu- To
pations, vos offres polies, tout m’inspire un
doux respect mélé d’une vive reconnaissance.
Plutét que de briser Pinstrument de vos plaisits, |
Yaimerals mieux, si vos filets couvraient la face
dela terre, aller chercher un monde nouveau
pour m’y frayer un chemin. Ces paroles, dans

HB'_
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PARTIE 1I, CHAP. XLVIII.  ¢f

' wne autre bouche, pourraient ressembler a
| lexagération , mais ~elles deviendront . bien
| smples quand yous saurez que celui qui vous
| paele est don Quichotte de la Manche. Ah !
| mon amie, s’écrie alors la bergére qui n’avait
encore rien dit : quelle est notre félicité! le

chevalier que nous voyons est le modéle de la
valeur, de la galanterie, de Pamour fidéle. J’ai
lu, je sais par cceur , son admirable histoire; et
le gagerais que cet homme que nous voyons
derriére lui est le bon Sancho Panca, le plus
gpirituel et le plus aimable des ecuyers. Clest
wat comme vous le dites, répond Sancho;
dest moi qui suis moj, et voila mon maitre. Ma
thére amie, ajouta la bergére, supplions ces
deux voyageurs de s’arréter ici quelques instaus.
Nos parens, nos compagnes, serout ravis de
yoir, de connaitre I'illustee amant de cetie Dal-
cinée dont la beauté si célébre n’a jamais pu
trouver d’égale. Elle en trouve peut-étre aujour-
hui, répond don Quichotte avec un sourire.
Je yous rends grace de tant de bontés dont je
ne profiterai point : je dois continuer ma route;
ma profession m'interdit le repos.

Dans ce momeni arrivérent plusieurs ber-

| gers, fréres, amis des deux bergeres. Instruits

par elles que ce héros ¢tait Je fameux don Qui-
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chotte dont ils avaient lu les grandes actions,
ils le suppli¢rent de nouveau de venir au moins
diner sous leurs tentes. Notre chevalier Ie pro-
mit; et la chasse ayant aussit6t commence,
une foule d’oiseaux effrayés par les eris, par
la bruyante joie des chasseurs, vint se prendre
dans les filets. Tout le monde alors arriva, une
trentaine de bergers et de bergéres se réunirent
autour de don Quichotté, dont on sut A peine
le nom, qu'il devint Pobhjet de tous les hom-
mages.

On le conduisit aux tentes : la table était
mise et le diner prét. On lui donna la plage
d’honneur. Sancho se tint derriére lui. La plus
aimable conversation anima bientd: Je repas.
Don" Quichotte, qui parlait de tout avecson
esprit ordinaire , surprit et charma ses convives,
La confiance s’étant €tablic, un d’entre euxosa
lui dire ces mots :

Seigueur, je ne puis vous cacher que je n'ai
pas été content de la seconde partie de votre
histeire qu'un Aragonais vient de publier. Cet
auteur semble n’avoir usurpé votre nom qué
pour obscurcir votre gloire. I1 vous donne un
caractcre tout différent de celuj qui vous fait tant
admirer ; il met dans votre bouche les chosesles
plus communes, et ose dire que Yous ayez cesse
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PARTIE I, CHAP. XEVIIL g

d’aimer’ "adorable Dulcmue. Cela est faux ,

ns, s'écria don Quichotte avec colére e. Quiconque a fif

olng proféré cette calomnie en a menti par sa gorge ; |

pro- etje le lui prouverai & pied, 4 cheval , AVEC les |

acé, armes qu’il ‘voudra choisir. Jai'aimé , j'aime, ;

par j'aimerai toujours lincomparable Dulcinée -

adre autant elle 'emporte en attraits sur toutes les

une beautés du monde, autant ce ceeur dont elle

rent est souveraine 1’t‘mp0rtc €n constance sur tous

eing les cceurs. — Nous n’en doutons point, seigneur

om- chevalier; mais ce n’est pas laseule faute qu’ait
commise ¢et Aragonais ; il tombe dans des

{tait méprises s grossiéres, qu’il appelle la femme

lage de Sancho Panca .Ntdl‘l& Guitieres , et non pas

plus Thérése.

pas, Ah ! par ma foi, interrompit Sancho, voila

son un histerien bien instruit ! cela. me donne une

ves. belle idée de la maniére dont il m’aura bare

084 bonillé. Je ne puis vous rassurer la-dessus :

reprit alors le convive; car dans cette seconde

n'al partie vous étes partout représenté comme un
otre gourmand , un ivrogne, un détestable bouflon 2
Cet occupé sans cesse de manger, de boire, ou
que de faire des pluisanter[cs basses. Sainte-Marie !
Lun mterromptt lu,uycr si ]c tenais cet h!bl\.ﬂlf’ll

tant je lui apprendrais a déshonorer ainsi des (rens
sles |  quilne counnait pas. Vous pouvez m’en croire,

‘egse 6. 0




DON QUICHOTTE.
messieurs; il n’est dans le monde qu’un vrai
don Quichotte et un vrai Sancho, ce sont ceux
que vous voyez ; 'un vaillant, amoureux, fidéle,
rempli de sagesse et d’esprit; Pautre simple,
bon, ingénu, disant souvent des choses de
sens, et quelquefois aussi le mot pour rire. —
Vous me le persuadez, reprit.le: convive, ct
vous m'indignez davautage contre le mauvais
écrivain qui vous a défiguré. Enfin, je nose
vous dire qu’il a poussé la malignité jusqu’a
raconter que le fameux don Quichotte avait été
le jouet et la risée de la populace dans les joutes
de Saragosse.

Eh bien ! s’écria alors notre héros, j’étais en
chemin pour m'y rendre; mais afin.que le
mensonge  de cet impudent auteur soit plus
manifeste aux yeux de Punivers, je fais le ser-
ment de ne jamais mettre le pied dansla ca-
pitale de UAragon, Au surplus, c’est nous oc-
cuper trop long-temps d’un écrivain qui ne
merite que Voubli : permettez-moi de vous en-
tretenir d’un sujet plus digne de vons, et de
vous confier un projet que m’inspire la recon-
naissance. Je veux tout a ’heure monter 2
cheval , me placer sur la grande route, et la,
soutenir contre tout venant ; pendant deux so-
Leils entiers, qu'iln’est personne dans l'univers,
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la seule Dulcinée exceptée, ‘que lon puisse
| comparer a ces aimables bergéres pour les ,-
graces et la politesse. i
Aussitdt, et sans attendre de réponse, notre |
héros sort de table, court monter sur Rossi-
nante ; et, suivide Sancho sur son 4ne, et de
la troupe de pastenrs, qui voulaient voir la fin
de cette aventure, il va se planter au milien de
la route, ot trois fois il crie , d'une voix de
tonnerre, que tous les passans, tous les voya-
geurs se préparassent 2 faive Paveu de ce qu'il
avait avancé.
Personne ne répondit, ear il ne fut entendu
de personne ; mais, quelques instans apres, on
vit venir dans.le chemin des hommes & cheyal :
a pied , armés de longs batons ferrés , et con-
duisant un troupeau d’animaux qui faisaient
voler au loin  la -poussicre. Les bergéres les
eurent a peine distingués qu'elles se retirérent
avec effroi. Le seul don Quichotte, inacces-
siblé & la craiute, s’affermit sur la sclle et de~
meure a sa place. Sancho se couvre le mieux
quil peut de la croupe de Rossinante. Le
troupeau s’avance ; et 'un de ceux qui le gui-
daient se met 4 crier: Range-toi donc, si tu
0e veux pas que ces taureaux te mettent en
Picces, Vraiment ! répond le chevalier, cest
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bien a moi que les taureaux font peur ! quand
ils seraient. de Xarama, ce bras saura les ar-
réter, jusqu’a ce que vous ayez confessé que
les bergéres de ce bocage......

Il n’acheva point; les taureaux interrom-
pirent son discours, en jettant par terre et le
héros, et son cheval , et Pécuyer, et son ane.
1ls leur passerent a tous sur le corps sans seu-
lement les regarder; et lorsque nos aventuriers
se releverent , les taureaux  étaient déja loin.
Don Quichotte, tout en boitant ; eut beau cou-
rir apres eux, les traiter de laches, de ma
landrins, aucun ne retourna la téte. Sancho,
dans un profond silence, fit relever Pane et
Rossinante, les amena doucement a son maitre
qui , honteux et désespéré du triste succes de
son entreprise, ne voulut point reparaitre de-
vant les bergéres de 'Arcadie, et continua son
chemin sans dire un mot & son écuyer.
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g CHAPITRE XLIX.
e
i Grave differ de don Quichotte et de
£ ifferend lo'd Q ¢ de
i Sancho.
1
& N os yoyagenrs magnérent tit bois , dans
| Nos.yoyag gagnérent un petit bois , dauns
leguel une fontaine claire serpentaitsur un vert
) szon. Ils s’arrétérent au bord de cetle eau,
it o : 2 :
ufraichirent leurs mains, leurs visages; et,
e ‘ 1A . .
| laissant paitre Pane et Rossinante, ils se cou-
e : ; : .
chérent sur Pherbe tendre. Sancho, toujours
‘n ensilence, alla chercher les provisions dont il

avait rempli le bissac, vint les placer devant
don Quichotte; et, n'osant y toucher le pre-
mier , il les regardait tristement, reportait en-
suite les yeux sur son maitre , et poussait de
profonds soupirs.
Mange , mange , lui dit don Quichotte : tes
chagrins s'apaisent en mangeant ; la mort seule
- peut calmer les miens. Cette mort est Vunique
9
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objet de mes veeux, lorsque je songe que ce
don Quichotte , don.. tout Punivers ut] histoire,
dont les exploits ont lassé les cent houches de
la Renommée , ce chevalier respecté des princes,
favori des dames, idole des belles; vient de
se voIr ,au moment ou il attendait de nouveaus
triomphes, foulé¢ aux pieds d’immendes ani-
maux. Cen est fait, ami, je ne puis souteni
tant de honte ; et puisque.la douleur ne sufli
point pour cesser de vivre, je veux que la faim
termine mes jours.
Ah. ! monsieur! que dites~vous 14 ? répondit
Sancho tout en profitant de la permission de
souper ; la plus affreuse des morts est celledont
vous parlez. D’ailleurs' Paecident qui- nous et
arrivé ressemble si fort A tant d’autres dont
nous sommes bien revenus, qie je ne vois pas
pourquoi vous ne le soutiendriez pas-avecvolre
courage ordinaire. Croyez-moi, mangez un petit
morceau; dormezensuite sur cette herbe fralobe;
je vous promets qu’en vous réveillant vous yous
trouverez beancoup mieux:'— Mon ami Sancho;
ce remeéde ne me soulagera guere ; mais il de-
pendrait de toi &’ adouur beaucoup mes tour-
mens. — Vous navez i’ dire , monsieur: que
* antsil faire? — Te rappeler tes promesses,
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téloigner de  quelques pas, et, profitant du

3 e ; | ' ofitan _. ’ﬁ
ire, | calme de la nuit, du beau temps qu’il fait, de \ »
sde | lasolitude olt noussommes, te donner de honne
ces, i amitié trois-ou quatre cents coups d’étriviéres |

. de | compte surles trois mille et tant, nécessaires
aux | pour désenchanter la malheureuse Dulcinée.

an- | Voila, veila, je 'avoue , la seule consolation
enit | dont soit susceptible mon ceeur affligé. — Je
ufit = suis fache, monsieur , gue ce soit }a seule, par
am  laraison que ce que vous demandez mérite de

longues réflexions. On ne se décide pas tout
ilit ~ d'uncoup i se donner ainsi des coups de fouet;
de | cela vautla peine d’y penser. Commencons par

ent | dormir; nous verrons ensuite. Une bonne nuit
est porte conseil ;il y a bien des heures dans un
ont jour; ety d’aprés mon zéle pour vous et pour
pas madame Dulcinée, je ne serais passurpris qu'un
wre  de ces matins vous ne me trouvassiez criblé de
st coups de fouet en 'honneur de cette pauvre
be; dame. Ne disons rien jusques-la ; Pimpaticnce
s gite tout.

10, Aprés ces mots, notre écuyer acheva tran-
143 quillement de souper, et, souhaitant le bon
ar- soir & son maitre, s'endormit sur Pherbe d’un
rue profond sommieil. Don Quichotte , qui ne pou-

vait dormir, et qui réfléchissait avee douleur
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aw peud’empressement gue témoignait Sancho
pour désenchanter Dulcinée , conclut qu'il
était nécessaire d’aider un pen Paccomplisse-
ment de Poracle de Merlin; qui jamais sans cela
ne s'accomplirait..Oui, disait-il en lui-méme,
Alexandre coupa le neeud qu’il ne pouvait de-
lier; je dois imiter Alexandre, et, puisque l¢
paresseux Sancho a poussé lanégligence jusqu
ne se donner encore que cing coups de fouet
sur les trois mille trois cents qu'on exige, c'et
4 moi de les lui appliquer, pour que, d'me
manicre ou d’une autre, mon amante soit dc-
livree.

Cela dit; don Quichotte se léve, va prendre
le bridon de Rossinante, Pajuste a4 sa manicre
en deux ow trois doubles, revient doucement
vers Sancho , et commengait a détacher ses
chausses, lorsque notre écuyer, sexéveillant, sé
mit & crier : Quiva la ? et que veut-on a mes
chausses ? C’est moi ; ami, répond don Qui-
chotte, ne crains rien , je veux seulement ré-
parer ta négligence , acquitter tes ancienncs
dettes; et épargner lapeinede te fustiger. Dul-
cinée languil, mon enfant; ton pauyre maitre
se meurt : laisse -moi faire; dans une heure au
plus nous serons tous satisfaits. — Non, de pat
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10 | tous les diables, monsieur ! et je prie votre sei-
il | gneurie de se tenir en repos. Vous n’avez pas
e- | wblié que c’est moi qui dois faire la pénitence
la |volontairement et de mon plein gré:or dans
¢, |celinstant je ne me sens point la plus petite
¢- |lamntaisie de me donner des coups d’étrivieres
le 'utendez , §’il vous plait , que Penvie m’en
a | prenne.—Oh! je suis lassé de tant de délais : je
et | leconnais; tu as le cceur dur etla peau tendre;

o

st lous n’en finirions jamais , si je ne m’en mélais
ne | Jas.
¢~ | 1l saisit alors 'écuyer, et veut de force ac-
\wumplir Poracle. Sancho, qu'il oblige de se
e |défendre , se met sur ses pieds, embrasse
e % maitre , lui donne le croc en jambe, et
st | lombe par terre avec lui. Mais don Quichotle
568 iétait dessous , et I'écuyer lui tenait les mains.
2 I Comment ! traitre ! lui disait le héros, tu oses
aes | altaquer ton seigneur, ton maitre, celui qui te
ui- | donne du pain ! Ce n’est pas moi qui altaque,

pé= | lepondait Sancho : je respecte , jaime mon

ncs | Seigneur, mais je ne veux pas qu’il me fouette.
ul- | Promettez-moi de ne plus venir me surprendre
tre | quand je dors ; et sur-le-champ je vous laisse
libre. Don Quichotte le promit, le jura par
Dulcinée. Aussitdt I'écuyer se léve, s'¢loigne
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de. quelques pas y €L, sans entrer en expli-
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CHAPITRE L..

Ltrange rencontre que font nos héros.

L lendemain de cette aventure, don Qui-
lilte se remit en route, et résolut, pour
ire mentir le mauvais historien dont il avait
# plaindre , de s'éloigner de. Saragosse ;i il
ifit, pendant six jours, le droit chemin de
celonne. Au bout de ce temps il s'égara
is une grande forét, on, selon leur cou-
me, ’écuyer et le maitre passérent la nuit
s des arbres. Comme ils s’éveillaient le ma-
1, ils ne furent pas peu surpris de se voir
lll-a~coup ‘enyironnés par une quarantaine
fhommes bien armés et mal vétus, qui leor
lrent en catalan de me pas bouger .de leur
lice , et d’attendre le capitaine. Don Qui-
otte était a pied , loin de sa lance, de son
i, de son cheval débridé, en un mot, sans
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aucune défense : il baissa tristement la téte,
et-croisa ses vaillantes mains. Sancho fit de
méme, ct se contenta de regarder en soupi-
rant la prestesse avec laquelle ces messiens
vidaient son bissac : il trembla pour ses écus
d’or , qu'il portait toujours par - dessous s
chemise , bien serrés contre sa peau; précau-
tion ‘qui n’eit pas servi de grand’chose avec
des gens aussi habiles a trouver ce qu'ils cher-
chaient. Mais, par bonheur, le temps lew
manqua , le capitaine parut.

C’était 'un homme de trente-cing ans a pen
pres, fort, vigoureux , brun de visage, d'une
taille médiocre mais bien prise, ‘d’une physio-
nomie séveére, mais franche : il éLait couvert
d’une cotté de mailles, portait a la ceinture
quatre pistolets, et montait un cheval superbe.
A son arrivée, il apercoit ses gens prels a
dépouiller Sancho : il se hiate de leur fare un
simple signe des yeux , ét l'écayer demcure
libre. Li¢' capitaine , promenant ses regards
surpris sur cette lance, ce bouclier, qu'il voit
appuyés ‘contre un ar]_n‘e, sur cette figure
cuirassée , si ‘langue , si’ maigré , si trislt‘_~.
Sapproche de don Quichotte, et lui dit : N¢
vafflige pas, mon ami'; tu n’es pas tombé
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' . ; :
dans des mains cruelles, mais dans celles de

koque Guinart. O brave Roque, répond le
héros , ce n’est pas d’étre en ton pouvoir que

it de
yupl-

Leurs , Y b :
wme vois aflligé , c’est d’ayoir pu oublier un

éCUS . 1 . . e
moment cette continueile vigilance ;, premicre

58 : ; : g
01, premier devoir de la chevalerie errante
cau-

avec
her-

que j’ai ’honneur de professer : apprends 4
apprends , illustre Roque, que si tes soldats
e m’avaient pas surpris loin de ma lance et
de mon coursier , il en edt cotité bien du sang
want de faire captif don Quichotte.

toque Guinart, a ce nom qui lul était hien,
tonnu , sentit une secréte joie de rencontrer

Jeur

peu
‘une
1510-
vert
ilure
arbe.
s @

e un

tet homme célébre dont on parlait dans toute
[Espagne : il le considéra quelques instans.
Valeureux chevalier , djt-il, ne regardez pas
tomme un si grand malheur le hasard qui vous
iméne dans ces bois : souvent Pon trouve des
imis parmi ceux dont on se défiait. Je vous
lemande du moins de ne me juger qu'aprés
mavoir connu ; et Jordonne, en attendant,

ieure
;Ell([-.*
volt X I i
, que 'on vous rende sur I'heure ., ainsi qu'a
jeure 5 )
'hl otre écuyer , tout ce que lon a pu yous
iste

- Ne
Jmhé

Prendre.

A linstant mcéme les brigands s’empres-
1 » L] 1 - = 5 o
srent de restituer a Sancho son ‘bissac, sos
6, 10
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provisions , sans qu'il manquat Ia moindre
chose. Don Quichotte reprit ses armes, et s
préparail & remercier le généreux capitame,
lorsqu’il vit apporter , an milica du cercle
formé par la troupe de Roque, les habits, les
bijoux ; Pargent, fruit de la derniére expe-
dition de ces messieurs. Le capitaine en fit
le partage avec une si grande exac titude, une
égalité si scrupulense , que personne meut a
se plaindre , el personne ne se plaignit cha-
cun, satisfait de son lot, ne jeta pas meme
les yeux sur celui de son cornpagnon. Sancho,
frappé de ce spectacle , ne put s s’empécher,
en joignant les mains, de dire d'une VOIS 856z
haute - Il faut que la justice soit une biel
bonne chose , pnisqm’ les larrons vux-mﬁmtﬁ
ne peuvent pas sen passer | Il avail pr‘:illﬂ
achevé ces. paroles , quun des h:]uanda
couche en joue de son arquebuse ; et s Huquu
ne leflit arrété par un cu, cen ¢lait fait, le
pauvre Sancho ne moralisait de sa vie. pile
et tremblant de frayeur, .11 se promit de ne
plus faire de réflexion, et se condamna Jui-

méme 4 un continuel silence pendant tout le

temps quil serait avec les écuyers de Roque

Guinart.
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La troupe allait se séparer pour se rendre

fte iy différens postes, lorsqu’une des sentinelles
¢ | vint avertir qu'une compagnie nombreuse pa-
2 | missait sur le grand chemin. Dis-moi, lu
ce | demanda Roque, si ce sont de ceux qul nous
ip cherchent , ou'de ceux que nous cherchons.
" | — De ceux gue nous cherchons, capitaine.
fit | Allez donc tous : amenez- les-moi, mais
W¢  sans leur faire de mal. Les brigands volent &
b4 " et ordre ; et Roque, demeuré seul, dit & P
%" don Quichotte ces mots : e
e Vous étes surpris, seigneur, de Pétrange vie ’
"% que {’ai embrassée : sij'étais micux connu :le
9 1{vous , vous le seriez davantage. Vous voyez
5% 1'en moi un exemple terrible de Ia violence des
g passions , des affreux excés ot elles peuvent
BE 1 conduire. Jétais né doux , sensible, bon ; mon
M ame ardente et loyale était faite pour la vertu;
=i je la cherchais, je Padorais; et mon aveugle
q“f confiance la supposait toujours dans les autres.
,\_c Que j’al payé cher cette erreur ! Des hommes
pale ¢ruels , des hommes atroces m’ont outragé,
% | wont trahi , se sont fait un jeu barbare d’en-
lu{i foncer le poignard de la perfidie dans les
I | endroits les plus douloureux de mon ceeur.
MU 1 T4 honte de me voir trompé , le besoin, la
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soif d’une juste vengeance,, me firent franchir
la premiére borne qui nous sépare du chemin
du crime : une fois dans cet affrenx chemin,
Aucun effort n'a pu mlarréter , 'ai coura sur
une pente icrésistible, je suis tombé d’abime
en abime, et J’en suis venu enfin jusqu’a 'exé-
crable honneur de commander A des brigands:
J'en gémis, seigneur; c'est en vain : je sens
trop quiil n'est plus possible de revenir a Ia
vertu,

Vous vous trompez, répondit don Qui-
chotte ; tant qu'on Ia regretie, elle n’est pas
perdue. Dans les plus graves maladies, aussitdt
qque le mal est connu, I'on espere la guérison :
Vous connaissez votre mal , il ne s’agil que
d’appliquer 165 remddes ; et dans le ciel il est
un médecin toujours prét i les fournir quand
on les demande de bonne foi. 11 ne tiendrait
qu’a vous, seigneur Roque, d’accélérer ce mo-
ment : je yous indiquerai , S1 vous voulez, un
moyen sur et facile , non-seulement de sortir
du précipice ou vous ¢tes, mais d’arriver en
peu de temps au plus haut degré de perfec-
tion. Faites -vous chevalier errant : je serai
volontiers votre parrain ; les fatigues et les

travaux que yous aurez 4 souffric seront une
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PARTIE 1I, CHAP. L. !

pénitence de vos premiéres erreurs ; et votre
force, votre courage, toutes les qualités qui vous
restent , tourneront au profit de Phumanité.
Le capitaine sourit de ces derniéres paroles.
Dans ce moment sa troupe revint, amenant
deux voyageurs a cheval, deux pelerins a pied,
m_carrosse plein de femmes, et beaucoup de
domestiques. Les brigands firent un grand
cercle, au milieu duquel ces infortunés atten=-
daient en silence leur sort. Qui €les-vous ? leur
demanda Roque : répondez-moi les uns aprés
les autres, et déclarez franchement la quantité
d’argent que vous avez. Nous, sommes, dit un
des voyageurs, deux capitaines d’infanterie;
nous allions nous embarquer ‘a Barcelonne
pour rejoindre nos régimens a Naples, Deux
ow trois cents écus composent toule notre ri-
chesse; et c'était heaucoup, pour des soldats.
Quant A nous, reprirent les pelerins, nos co-
quilles et nos hourdons vous disent assez notre
qualité; nous étions en chemin pour Rome, et
nous avons au plus soixante réaux. Les dames
de la voiture étaient si tremblantes qu’elles ne
pouyaient parler. Un de leurs domestiques de-
clara que ¢’était dona Guiomar de Quignones
épouse du régent de Naples, qui voyagealt
- 10.
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avec sa petite-fille, une demoiselle et une
duégne. Nous Paccompagnons, ajouta-t-il, au
nombre de six domestiques; et Uargent de notre
mailresse peut se monter & six cents écus. Cela
saffit, reprit Roque : il s’agit de faire nos
comptes. Vous, messieurs les capitaines, vous
ne refuserez sirement pas de me préter soixante
¢cus: madame la régente m’en prétera cent. Je
vous demande pardon de vous emprunter aussi
Jibrement cette somme; mais chacun vit de son
metier, et mes soldats n’ont pas d’autre paie.
De mon cdté je vais vous signer un sauf-con-
duit avec lequel vous pourrez continuer en
sureté votre voyage, quand méme vous ren-
eonireriez quelque détachement de mon armée.
Cela yous convient-il, messieurs, et trouves-
vous que yexige trop ? Les capitaines se confon-
dirent en actions de graces: la régente voulait
descendre de voiture pour remercier le genereux
Roque; les seuls pélerins pleuraient.: Roque,
apres avoir regn argent, se retourne vers sa
troupe : vous étes, dit-il, soixante et dix, et
voicl cent soixante écus. Aprés en aveir pris
deux chaeun, il vous en restera vingt : je vous
demande mes amis, d’en douner dix & ces
deux pclerins, et les dix autres i Pécuyer du
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seitneur don Quichotte, pour qu’il dise du bien
de nous.

En achevant ces paroles, il partage ainsi la
somme, et , Lirant de sa poche une plume et de
Pencre, se met a écrire le sauf-conduit. Tandis
qu'il écrivait, un des brigands, peu satisfait de
cette libéralité, dit dans son jargon catalan :
Notre capitaine serait beaucoup mieux avec les
moines ¢u’avec nous. Quand il veut faire le
généreux, il faudrait du moins que ce fut de
sa bourse. Roque lentend, et, quiitant sa
plume, tire son épée, fend la téle au raison-
neur, achéve ensuite le sauf - conduit, qu'il
donne & madame la régente, et leur souhaite a
tous un beureux voyage.

Aucun des brigands n’osa dire un mot. San-
cho, plus tremblant que jamais, pressait tout
bas son maitre de partir; maisRoque les supplia
de lui donner encore quelques instans; et notre
héros ne s’y refusa point. Roque en profita
pour écrire 4 quelques amis qu'il avait a Bar-
celonne, afin de les prévenir que le fameux
don Quichotte et son illustre écuyer Sanche
arriveraient tel jour dans cette cité. La lettre
fut portée par un des brigands déguisé en la-
bourenr; et lorsque le brave Roque fut certain
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gu'elle avait été remise, il guida lui-mcéme nos
deux héros par des chemins détournés jusqu’a
la yue de Barcelonne. La, il leur renouvela les
offres, les assurances de son amitié; les embrassa
tendrement, et les quitta, non sans peine,
pour s'en retourner dans ses bois.
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CHAPITRE LI

Reception de notre heros ¢ Barcelonne, et son
entretien avec la téte enchantée.

(Créranr le jour de la Saint-Jean. I’aurore qui
venait de paraitre découvrit aux yeux de nos
deux héros la superbe ville de Barcelonne, son
port, ses rivages, et la mer qui leur parut a
tous deux beauncoup plus grande que les étangs
de Ruidera, si célébres dans la Manche. En
méme temps le bruit des timbales, le son des
hautbois, se firent entendre au milieu de la
ville ; et des cris de joie lancés dans les airs
annoncérent la solennité de la féte. Le cicl
était pur, Pair serein; le soleil de ses rayons
d’or faisait étinceler tous les objets. Les galeres
et les navires, déployant leurs flammes et leurs
banderoles, commencérent a se mouvoir au son
des clairons, des trompettes, et des divers
instrumens de guerre. Une foule de cavaliers,
parés de riches habits, montés sur des chevaunx
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superbes, couraient au galop border le rivage; :
des décharges de mousqueterie se méelaient

m

aux belliqueuses fanfares ; et les canons des ke

bl vaisseaux répondaient par intervalles i lar- P

| tillerie des rem parts. &

[ ; i Don Quichotte et sur-tout Sancho demeu- A
raient éblouis de ce spectacle, lorsqu’ils virent

accourlr vers cux un groupe de cavaliers. L

i il C’étaient les amis de Roque, prévenus par ce g

capitaine. L'un d’eux s’écrie en arrivant : Que 1

le miroir, le flambeau, le digne modele de la S

chevalerie soit le bien-venu dans notre cité ! ]‘

Que tous s'empressent de rendre hommage au J

brave, au fameux don Quichotte; non pas -

celui qu'un apocryphe historien nous a si mal :

représenté, mais au véritable héros de_Cid i

Hamet Benengeli ! g

Notre chevalier n’eut pas le temps de re- 4

pondre; il fut entouré, pressé, emporté pour 1

ainsi dire vers la ville, dans lagnelle il fit son
entree au milieu de ce brillant escadron, pré-
cedé par de la musique, et suivi d’'un peuple
nombreux qui se précipitait sur son passage:
On le conduisit ainsi jusqu’a la maison de don
Antonio Moréno, jeune homme riche, aimant
le plaisir, et Pami particulier de Roque. Tout
etail prét pour recevoir le héros. Antonio It
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fit loger dans le plus beau de ses apparte-
mens , lui prodigua les honneurs , les soins
les plus attentifs; et Sancho, qu’il n’oublia
point, se réjouit de se retrouver dans la maison
du bon don Diégue, ou dans le chateaun de la
duchesse.

Lorsque don Quichotte eut guilté ses armes,
et qu'il se fut revétu de son beau pourpoint
chamois , il vint rejoindre la compagnie qui
Pattendait pour diner. On se mit a table : la
jeune éponse d’Antonio, placée a cdté du che-
valier, lui fit Ies honneurs du festin avec autant
d’esprit que de grace. Notre héros déploya poar
olle toute sa galantérie; et Sancho, présent au
repas, et (que sa gaieté rendail babillard , amusa
tous les convives en racontant ce quil avait
souffert pendant son gouvernement.

Apres’ le diner, don Antounio conduisit son
héte et queéelques personnes de la_compagnie
dans un assez grand cabinet, dont le principal
ornement était un buste de bronze placé sur
un long pied de jaspe. Seigneur chevalier, dit-
i en lui faisant remarquer ce buste, cette téte
que VOous VOYyez , €t que vous prenez 'pejiibi%{'{i
pour celle de quelque empereur, est le chef-
d’ceuvre de lanégromancie; c’est Fouvrage d'un

enchanteur polonais, disciple du famcux Scot.
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dont on raconte tant de merveilles. Cet homme
extraordinaire logea chez moi, et pour mille
¢cus d’or me laissa ce buste, quirépond comme
une personne a toutes les questions qu’on lui
fait. Vous étes le maitre, ajouta-t-il, d’en faire
sur-le-champ I'épreuve ; et si yous voulez je vais
commencer.

Alors s’adressant au baste : Téte, dit-il, je
te demande de me dire quelle est ma pensée
dans ce moment ? Le buste, sans remuer les
lévres, mais d’une voix claire et distincte , ré-
pondit : Je ne pénéire point les pensées. Don
Quichotte demeura muet de surprise : Sancho
fit un signe de croix. Téte, continua don An-
tonio, dis-moi combien nous sommes ici? Le
buste répond : Toi , ta femme, deux de tes
amis ; deux dames , un fameux chevalier nommé
don Quichotte , et son écuyer Sancho Panca.
L'étonnement de tout le monde fut extréme.
L'une des dames, impatiente de faire des ques~
tions, s’approche et dit : Téte , apprends-moi
le plussiir moyen de paraitre belle ? Clest d'étre
sage, réepond le buste. I’autre dame s’avance
aussitot : Mon mari m’aime-t-il beaucoup ? de-
manda-t-elle. C’est & ton cceur A Pen instroire ,
répliqua le buste. Don Quichotte 3 son tour
voulut Pinterroger: Téte, dit-il, ce que j'ai yu
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Jans la caverne de Montésinos était-i! yral ou
fantastique o Mon' écuyer accomplira-t-il la pé-
nitence qui ki fut imposee et verrai-je le dé-
cenchantemeit d¢ ma cliére Dulcinée ? Ce que
mandés, répondit le buste, sur la caverne

tu dé
scussion

de Montésinos setait le sujet d’une di
longue’, dans laqu ¢lfé je me veux point
avec Paide du temps , accomplira
déviendra ce qu'elle
je ne

entrcr.

Ton écuyer,
la pénitence , et Dulcmée
a toujours été. Il sufht, g'écria le héros,
me plaindrai de rien s arrive & ce bonheur
supréme. Sancho sapproche alors doucement:
Madame la Téte , dit-il, serai-je encore gou-
verneur? reverrai-jé mes enians et ma femme!
Oui, répond le buste, tu gouverncras dans ta
maison ; ¢ est alors que tu verras ta Thérése et
1os enfans. Pardi ! veila une belle réponse,
Jéeria Sanchoj j'en aurais dit antant sans étre
sorcier.

Antonio consola I'écuyer en lui promettant

qu’un autrejourla Léte s’expliquerait davantage.

1l finit par recommander le
témoins de cetie merveille; mais ce secret fut

1 gardé. Bientdt on ne parla dans la ville que
craignant le

secret 4 tous les

ma
de la téte enchantée. Antonio,

se hata d’aller expliquer aux inqui-
au placé dans le pic-
1

saint-ofhce,
siteurs comment ui tny
6'
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destal de ce buste creux portait a Uoreille d’up
homme caché dans une chambre au-dessous
tout ce qui se disait en haut, et rapportait de
méme les réponses que cet homme s’amusait
a faire. Malgré cet aveu simple et vrai .
quisiteurs, de peur de scandale, exigérent qu’on
brisit le buste, Cette circonstance ne persuada

que mieux & don Quichotte Ia vérite des oracles
de la fameuse téte enchantée.

les in-

o’
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CHAPITRE LIL

Grande aventure qui, de toutes celles qu’on
a vues, futla plus douloureuse pour notre
heros.

It lendemain de ce jour, Antonio et ses
amis proposérent a don Quichotte de venir vi~
siter les galéres. Sancho témoigna une grande
joie de cette proposition, et suivit son maitre
sur le port. Le général qu'on avait prévenu ,
aussitét qu’il les vit artiver , fit abattre les tentes
et sonner des fanfares ; un esquif couvert de
riches tapis , garni de coussins de velours, vint
prendre nos deux héros; le canon de la capitane
se fit entendre, et les autres galéres lui répon-
dirent. Au milieude ces honneurs, don Qui-
chotte montait & Véchelle ; tout I'équipage le
salua par descris trois fois répétés. Le général ,
aprés Pavoir embrassé, lui fit un beaa compli-
ment , qui ne resta passansréponse; et le signal
fut donné pour une promenade sur la mer.
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A ce signal, tous les forcats, déponillés de
la ceinture en haut, se mirent 4 ramer avec tant
de force et de vitesse , que Sancho se crut em-
porté par une légion de diables. 1l regardait en
tremblant cette foule hommes nus, et se ran-
geait le plus prés qu'il pouvait de son maitre,
assis a la poupe avec le général , lorsque le pre-
mier rameur de la droite, faisant semblant de
croire quenotre écuyer voulait aller 4la proue,
le prend danss es bras, 'enléve, et le passe a
son compagnon, qui le passe de méme a un
autre. Le pauvre écuyer, voltigeant ainsi.de
main en main, arrive en un clin-d’ceil 4 autre
bout de la galére. Il fut prés-de s’évanouir de
terreur; et cetle terreur augmenta par la chute
de la grande antenne, qulon abattit dans ce
moment. Sancho, fermant les yeux et baissant
la téte, crut que le ciel tombait sur lui. Inter-
roge sur ce qu'il avait, il répondit en bégayant
qu’il voulait parler & son maitre. Aussitdt les
mains des forcats le font de nouvean voyager
dans l'air, et le rapportent a sa premiére place.
A peine était-il arrivé qu'il voit le commandeur
sauter dans les bancs , et, le fouet 4 la main,
frapper les épaules des malheureux galériens.
Epouvanté de ce spectacle , Sancho ne savait

plus on se cacher, lorsque don Quichotte s'ap-
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proche, et lui dit: Ami, la belle occasion de

me prouver, si tu le voulais, lintérét que tu
sela?re-

0

= prends 4 ce qui me touche ! Comment ¢
prit écuyer. — En te déshabillant , mon fils,
i Vexemple de ces messieurs, rasseyant avec

eux sur les bancs, ou tu receyras 3 ton alse ,
lques centaines

1
et presque sans t'en méler, que
de coups de fouet pour désenchanter Dulcinée.

" Sancho ne répondit a cette proposition que
;: par un regard de colére. Le général voulut
: savoir ce que ¢ était que cet enchantement; et
; don Quichotte Pinstruisit en détail des mal-
: heurs arrivés & la reine des belles. Cette con-
5 versation dura tout le temps de la promenade,
; que Sancho vit finir avec grande jole.
b Notre héros, aprés avoir remercié le général,
¢ revint & terre dans la chaloupe, parcourut a
g pied Barcelonne, visita les monumens, les
¢ édifices publics , et ne rentra chez lui que vers
o le soir. Une superbe féte 'attendait ; P'épouse
g &' Antonio avait rassemblé chez elle les plus
_ belles , les plus aimables personnes de la ville.
< Aprés un magnifique souper, la musique an-
nonca le bal ; don Quichotte fut prié de 'ou-
: yrir ; et deux des plus jolies danseuses s€ don-
¢ aérent en secret le mot pour ne pas le laisser
| quitte

reposer un instant. A Peiuc avait-1
503
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Pune, que Pautre venait le reprendre ; et notre
Liéros hors d’haleine n’osait se refuser A leurs
veeux. On ne pouvait regarder sans rire ce

pauvre chevalier sji maigre , si jaune, si sec,

couvert de son pourpoint chamois » soufllant,

sautant hors de mesure, au milieu de
beautés qui, Pagacant a Penyi, ne semblaient
oceupées que de lui seul , se le disputaientsans
cesse, se le dérobaient Pune & Pautre. Mais les
forces de don Quichotte ne soutinrent point
celte longue épreuve ; accablé delassitude, n'en
Pouvant plus, couvert de sueur, il s%assit surle
Parquet, en s'écriant : Fuyez loin de moi , trop
dangereux ennemis de la souveraine de mes
pensces ! fuyez, fuyezllaissez & mon ceeur la
fidélité qulil veut Tui garder. Don Antonio vint
4 son secours, le fit I

\

vorter dans sa chambre ,
ou Sancho, en le mettant au lit , lui dit: Mon-
sieur, il ne suffit pas d’étre un excellent che-
valier pour étre un excellent danseur : il est
plus aisé 4 certaines persennes de tuer un grand
géant, que de faire une

petite cabriole ; mais vous
voulez

tout savoir. Que ne m’avez-vous imité >
Quandj’aivu que les danges de ce paysn’claient
pas comme celles de chez nous,
de sauter en Pair en se frappant le
main, ce dont je m’acquitte

ou il suflit
talon de la
a meryeille . je me

jeunces

m

4
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suis tenu tranguille, parce qu'il ne faut faire

re

'S devant le monde que ce que 'on fait fort bien.
ce Le repos’ et le sommeil eurent bientt ré-
2 tabli don Quijchotte ; de nouvelles fétes, de
t, nouyeaux plaisirs Poccupérent le lendemain.
og Malgré tant d’honneur, notre héros, apres six
it jours , songeait'a quitter Barcelonne pour re-
is prendre les aobles travaux auxquels il s'était
s consacré. Dans celte pensée, un matin, cou-
it vert de toutes ses armes, monte sur le bon Ros-
a sinante, il fut se promener sur le rivage, suivi
5 A’ Antonio et de ses amis. Comme il s’entrete-
b nait avec eux, On voit paraitre tout-a=-coup
3 sur la plage un chevalier armé de pied en cap,
1 monté sur un magnifique cheval , cachant son
[ visage SOus sa visiére, et portant sur son large
; bouclier. une lune éblouissante. Cet inconnu
. arrive  au galop , s'arréte devant don Qui-

chotte , et d’'une voix haute et fiére :

Ulastre guerrier, dit-il, tu vois le chevalier
de la Blanche Lune; la renommée des long-
temps a du Papprendre quel est ce nom. Je
yiens m’éprouver avec toi; je viens te faice con-
venir gque la maitresse de mon coeur 'emporte
en attraits , en beauté, sur ta fameuse Dul-

Si tu consens a Yavouer de bon gre
O

cineée.
et |

tu m’épargneras la peine de te vaincre

R -
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DON QUICHOTTE,
regret de te donner Ia mort ; si
destin te force & combattre ,
tions de notre comhat. Vain
retireras dans ta maison .,
Passesune année sans
vaineun par toi

ton mauvais
€coute les condi-
Cu par mol, tu te
ou jexige que tu
pouvoir reprendre I'épée:
y 1€ Yabandonne mes armes, mort
cheval, ma vie et ma

gloire. Décide-toi promp-
tement; je n’aj

que ce seul jour 4 te donner.
Chevalier de laBlanche Tune ; répond don
Quichotte aussi surpris qu'irrité de tant d’ar-

Togance , tu n’as jamais vu Dulcinée; un de ses

regards elit suffi pour te prouver qu‘ancune
belle ne peut lni &tre comparée. Ta folle erreur
me fait pitié; mais J’'accepte tes conditions ,
1€ n’en refuse que 'abandon que tu me fais de
ta gloire; elle n'est p

as encare venue jusqu’a
moi,

etla mienne n’en g pas besoin.H

atons-nous
donc de metire 4

profit le seul jour que tu
m'as destiné; prends du cham

P, prépare ta
lance ;

» ¢t commencons 4 P'instant méme.

Don Antonio, témoin de cege conversation,
ne douta point que ce ne fit une aventure
Imaginée par quelqu’un de Barcelonne ; il re-
gardait ses amis en sourjant
dait des yeux ¢ils étaient d
aucun d’eux ne connaissait
Blanche Lume, ¢t

y et leur deman-
ans le secret; mais
le chevalicr de la
ne savait #'il fallait sopposer

le
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s 2 ce terrible combat. Au milien dé cetie in-
certitude , les deux adversaires avaient pris
e du champ ; il Wétait plus possible; de les sé-
1 parer: déja tous deux fondaient 'un sur I'autre.
Le coursier de Pinconnu, plus grand , plus
i fort que Rossinante, fournit presque a lut
' seul toute la carriére; il arriva commela foudre

sur le malheureux don Quichotte, ét le jeta
lui et son cheval & vingt pas de la sur le sable.
Aussitdt le chevalier vainqueur , qui n’avait
pas voulu se servic de sa lance , et Pavait re-
levée exprés en rencontrant notre héros, re-
vint lui présenter la pointe a'la visiére, en lui
disant : Vous étes mort, si yous ne faites l'a-
veu que je vous ai demandé. Don Quichotte,
presque évanoui, rassemble toutes ses forces,
et lui répond d’un accent lamentable : Le mal-
heur ou la faiblesse du chevalier de Dalcinée
n’empéche pas quelle ne soit la plus belle de
V'univers. Hite-toi de m’8ter la vie ; le trépas
est un bienfait pour quiconque a perdu 'hon-
neur.

A Dieu ne plaise, répond l'inconnu, que
Jimmole le plus magnanime, le plus fidéle des
amans | Que la beauté de Dulcinée , que sa
gloire restent parfaites! ton vaingneur meéme

iui rend hommage. La seule chose que Jexige,
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c'est que le grand don Quichotte , observant

les conditions de notre combat, s’abstienne de s

porter les armes pendant une annee entiére,

et se retire dans sa maison. Je le jure, foi de

chevalier , répond le héros vaincu , puisqu’il

0’y a rien dans ce serment de contraire 2

Phonneur de Dulcinée. Ce
A ces mots, Pinconnu prend le galop , et L

s'en retourne vers la ville. Don Antonio, tou- n

jours surpris, court apres lui, sattache i ses

Pas, tandis que ses amis et Sancho , désolés,

relevaient le pauvre don Quichotte, le faisaient Ax
metire sur un brancard ,

et le rapportaient lier
tristement chez lui.
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F;; CHAPITRE LIIL
a

Ce que c’élait que le chevalier de la Blanche
it Lune. Deépart de don Quichotte , et ses
= nouveaux projets.

Amomo, qui brilait de connaitre le cheva-
lier de la Blanche Lune , ne le perdit pas un
instant de vue ; et le voyant entrer dans une
maison , il y entre aussitdt aprés lui ; 1a il le
trouve occupé de se faire désarmer. L'inconnu
lui dit avec un souris : Seigneur, je crois pé-
nétrer le motif gui yvous attire sur mes pas;
vous voulez savoir §ui je suis ; je me yous en
ferai point un mystére. On m’appelle Samson
Carrasco ; je suis du Village de don Quichotte:
La folie de ce bon gentilhomme , que nous
estimons , que nous aimons tous, a fait naitre
dés long-temps ma pitié ; j'al pense, d’apres
les conseils de plusieurs de mes amis , que le
repos et la retraite étaient les seuls moyens
qui nous restaient de le rendre a la raison. Je

e

L
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DON QUICHOTTE.

me suis donc fait chevalier errant pour le_com-
battre , le vaincre, et le forcer de retourner
chez lui, Cette charmante entreprise n'eut pas,
il y a quelque temps , le suceds qu’elle méri-
tait ; c’est moi qui , sous le nom de chevalier
des Mrmua , fus vaincu par don Quichotte; et
loin de lui dicter des lois, j& fus trop ]u‘uwux
de recevoir la wvie. “Aujonrd liui jal pris ma
revanche ; jai réussi, grice anw ciel ! Jé vous
cupp[io seigneur, de ne point révéler ce que
;e vous confie ; vous auriez le chagrin de nuire
a la guérison d'un' homme de’ bien , dont les
qualités' et Pesprit ‘métitent votre -'im:’ré't.

Seigneur ! lni‘ vé pnnu:t Antoiiio”,?je' n’ose
YOus avouer gué@yar du regret i voir addome
plirc o™ desséin-aussi-lovable> qae 'l voire
vous allez: priver Te monde diun: 'grand pﬁdl*«ui
et janmais ‘don>Quichotte sage ne vaadcs dos
Quichatte fou: Au sarphas s pai de fa peine &
penser GReTONET VES effores 7 tovté Votre -
s:luwhu-., puissent'remettre en som bon‘sens une
téte  ausp dérangée | je n'eft sérai pas mclns
fidéle au! seoret que vous mé confiez’; ‘et je
vous' offré"dé bon caur tout ¢é’qui pourrait
vous ‘éire’ agréable dans un pays étrapger pour
yous.

Le bachelier remercia Pobligeant Antonio
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PARTIE 11, CHAP. LIL 133
se débarrassa de ses armes , quil fit attacher
sur un mulet. monta son cheval de bataille ,
et sortit a Dinstant de la ville pour s'en re-
tourner chez lul.

Pendant ce temps , notre heéros, afflige, con-
fus et mouln, était tristement dans son lit,
ou Sancho ‘thchait de le consoler. Allons!
monsiear , lai disait-il, reprenez un peu de
courage ; vous devez encore rendre grace a
Diea de n’avoir aucun membre cassé. Il faut
savoir prendre le temps comme il vient, souf-
frir ce qu'on me peat empecheér, et sur toute
chose se passer des médecins ; vous n’en aurez
nul besoin | Pespeére ; vous serez’ bientot ré-
tabli.’ Nous'nous e retournerons bravement
dans notre village , ‘mous y vivrons en paix,
en joie; ct vous verrez, je vous le promets
qu'il est possible d’étre heureux sans chercher
les aventures. Au fait, mon cher maiire , quel
est celni de nous deux qui perd le plus a ceci?
N’est-ce pas moi, qui VOIS sen aller mes es-
pérances en fumee ? Car enfin . quoique je sois
dr}geftté du métier de gouverneur, j& n’aurais
pas été fache d'essayer de celui de comte; et
comment voulez-vous que je devienne comte ,
i présent que vous ne¢ pouvez plus étre roi! Tu
labuses , mop pauvre Sancho, lui répondit

Kre 12
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DON QUICHOTTE.
don Quichotte ; 'on n'exige de moi qu’une
scule année de retraite ; apres ce temps écoulé,
rien ne m’empéchera , s'il plait a Dieu, de
reprendre mon noble exercice ; et nous aurons
a choisir des royaumes et des comtés, — Eh!
bien ! monsieur, vous voyez donc qu’il ne faut
pas se désespérer. Diable ! ne tuons point la
poule parce qulelle a la pepie. Cest aujour=
d’hui mon tour, et demain le tien. En fait de
bataille rien n’est jamais stir : les paris sont
bons pour 'un ou pour Pautre ; et celui qui
tombe ce matin se relévera peut-étre ce soir.
Tout ira bien, mon cher maitre ; vivons ,
croyez-moi , d’espérance ; ma mére disait que
souvent elle valait mieux que la possession.
Don Quichotte, ainsi soutenu par les dis
cours de son écuyer, par les soins, par les
attentions d’Antonio, de son épouse, demeura
six jours dans son lit. Au bout de ce temps il
youlut partir, et prit congé de ses hétes, Les
regrets qu'on lui témoigna furent sincéres : il
embrassa don Antonio, promit de lui donner
de ses nouvelles; et, sans armes, sans epee
dans I'équipage d’un vaincu, monté sur Ros-
sinante, encore hoiteux, précédé de ane qui
P ortait son armure, et de Sancho marchant 3
pied , notre héros se mit en chemin.
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En sortant de Barcelonne, il voulut revoir
s la place ot son enpemi lavait renyersé. Clest
e . ; i . \

la que fut Troie, s'écria-t-il; c’est la que mon

® ' malheur, et non ma faute, m'a fait perdre
" | toute ma gloire; C'est la que I'inconstante for-
tli lune m’a ravi dans un instant le prix de mes
5 longs travaux ! Allez- vous recommencer vos
"‘ doléances ? lui dit Sancho ; oubliez-vous qu’'un
Et' homme de courage supporte gaiement le mal-
: heur ? Regardez-moi; vous m'avez vu rire en

allant prendre pessession de mon beau gou-
yernement ; mevoici pauvre écuyer a pied d'un
pauvre chevalier battu. Je n’en ris pas moins,
monsieur, car je ne venx pas que ma bonne
humeur soit dépendante de cette capricieuse
que vous appelez la Fortune ; cette femme-la
n'est pas assez aimable pour quun homme
qui a du sens se laisse gouverner par elle. —
Tu m’étonnes tous les jours, Sancho; sais-tu
que ta philosophie vaut beaucoup micux que
la mienne ? sais-tu que la vraie sagesse parle
souvent par ta bouche ? Allons ! mon fils, je
veux te croire et m'abandopener i tes conseils.
Retournons , retournons chez mous : je Pai
promis; accomplissons cette promesse, Quand
J'étais chevalier errant, quand la victoire cou-
ronnait mon audace, j'avais le droit de pré-
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tendre a touns les genres de gloire; mais au-

jourd’hui  que je suis. vaincn s aujourd’hui
qu'une f[u”mm:! e convient seule & mes faibles
mains, je ne puis esperer d’autre honneur que
celui de tenir ma parole, Marchons donc,
am1 , marchons prmnpre"nwnf

— -Prompte-
ment, monsieur ?

c’eSt aisé & dire Imsqn on est

a cheval. Votre seigneurie ne prend pas garde

que je suis & pied , maniére. d’aller que

n’aime gucre. Contentons-nous » 81l vous plait,

s journées, 4 moins que vous ne
voulussiez pend

d’aller 4 petites

e vos armes a quelque chéne,

en mettant dessous une belle mscription ; je

monterais alors sur mon ane, et nous irions
comme i vous plairait.
in s’emtretenant de la sorte.,

sans qu’il leur
arrivat d’ave

nture, nos \U‘,’ﬂ”‘tm‘i cheminérent

Se retrouverent au-méme bo-
cage ou ils avaient rencontré Jes bergéres de
PArcadie. Re connalssez-yous ces lieux ?. de-
manda Sancho. f_}uﬁ} mon ml}i? 1‘(‘?[:101111 don
Quichotte; et le souvenir quils m’ong laissé
me donne dans ce moment une

Juaire ”\li{"\. et
1> 3

idée que je

Syl | o =
crois heureuse. Faisons-nous ])Ll”(’l‘nq Sancho,
du moins pendant tout le te

mps qu’il m’est
défendu de

porter les armes. Jachigterai quel-

ques moutons, un ch ulumeztu} une panetiere;

=

-~

B
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aous nous habillerons tous deux-en pasteurs ;

M-
ki et, prenant le nom, moi du berger Quichottis
Jes | toi du berger Pancino , nous parcourrons les
(e monts, les vallées, en faisaut répéler aux
z ¢échos nos douces et tendres chansons. Nous

b} ; % . 5
habiterons les bois, les prairies, les bords

(6=
55t fleuris des limpides ruisseaux. Le fruit des
da chénes suffira pour notre frugale nourriture ,
ie Ponde fugitive des sources pour notre fraiche
it, boisson ; les liéges nous donneront un asile
ia pendant la nuit ; les saules , de Pombre pen-
e, dant le jour; Péglantier, sa simple fleur pour
ie faire des guirlandes a nos bergéres. Nous cou-
o lerons dans linnocence ek dans la paix des
jours purs comme le cristal des fontaines ,
e comme le ciel de nos beaux climats; tran-
1t quilles , heureux, satisfaits , nous pleurerons
Bk toute la journée,, nous SONPIrETONS NOS AMOULS,
i nous rimerons des vers charmans que les nym-
i phes viendront entendre , et gui passeront
n avec notre nom a la postérité la plus reculee.

Que dis-tu de ce projet ?
Pardica ! monsieur, répond lecuyer, je le
; irouve admirable ; cette vie de paresseux me
convient encore davantage que celle que nous
avons menée jusqua présent. Je parie que
; monsieur le cugé, le bachelier Samson Car:
125%




DON QUICHOTTE,
rasco, et maitre Nicola

s le barbier, ne pour-
ratent s’empeécher de |’

approuver; et je ne dis
pas qu'il ne leur prenne envie de se faire ber-
Sers avec nous. — Eh bien ! mon ami, nous
les receyrons avec joie ; Dousappellerans Sam-
son Carrasco le pasteur Samsonino , maitre
Wicolas, Nicolosso, et monsieur le curé, en
<11L1L1;_;i'fi|f un peu son mom, sera fort bien
nomme le:berger Curiambro, Quant aux ch:
mantes pastourel'es
10Ss vers,

d’abord i

al'=
que nous célébrons dans

elles ne nous mangueront point;
a mienne est toute trous vée; Dulcinée
Pevt etre aussi bien Ia plus aimable des ber-

geres que la plus belle des princesses. Je n’ai

fa-dessus aucun travail a faire. Toi, mon ami,
tu chercheras la tienne.... — Oh ! je n'irai Pai
bien loin - Je garderai ma f{,mme pulsque je
"

. | t'i. .

i €t je Pappellerai tout lmmlcam nt Theé-
résone au lien de Thérdse. Théré

sone fera fort
bien dans les vers

s que je lai adresserai, Maitre
Nicolas et e bachelier trouy

eront - aisé ment
des ht:r"utb

Pour monsieur le curé
suis pas d’avig qu’il en ait une,
xemple,

je ne
a cause d u bon
— T'i. as raison. Ah!

mon cher ami,
que notre

vie sera délicieuse I que de ro-
mances ; de chansons, de sonnets ,

nous
allons entendre ! que de fliges,

de {flageg-

Pr
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lets, de champétres chalumeaux, accompa-
gneront notre douce voix ! Le bachelier Car-
rasco est excellent poéte , maitre Nicolas joue
de la guilare; je suis siir que monsieur le curé
fera des vers quand il lui plaira; quant & moi,
tu connais mon talent, et je me charge de
former le tien. Rien ne nous manquera, mon
ami, nous nous distribuerons chacun notre
emploi : moi, je me plaindrai de Pabsence ;
tol, tu chanteras le constant amour ; Carrasco
prendra le dédain ; maitre Nicolas les faveurs,
monsieur le curé tout ce qu’il voudra. — Oui,
monsieur; et je veux aussi donner nn emploi
a Sanchette ma fille; elle nous porterale diner.
~ Fort bien, Sancho. Mais voici la nuit,
retirons-nous dans ce bois pour y penser a nos
bergéres.
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CHAPITRE LIV.

Comment le bon Sancho s’y prit pour
desenchanter Dulcinée.

Lt nuit était fort obscure, don Quichotte ¢t
son écuyer se reposerent sous de grands arbres,
souperent ensemble assez mal; et lear souper
fut & peine achevé, que Sancho s’arrangea pour
dormir. Mon cher enfants Tui dit son maitre,
avant que-tuw te livres an sommelil, je veux te
rappeler une chose importante qu’il est abso-
lument nécessaire de terminer avant de com-
mencer tous denx cette vie pastorale qui nous
promet de si beaux jours. Eh ! quelle est cette
chose, monsieur ? répondit 'écuyer en baillant.
— Ton cceur devrait t’en instruire. As-ta donc
oublié tes promesses ? et rentrerons-nous dans
notre village, prendrons-nous le nouvel état de
pasteurs, avant d’avoir désenchanté la malheu-
reuse Dulcinée ? Tu sais de qui cela dépend :
je ten parle, comme tu vois, sans reproche,

L
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sans aigreur; je w'exige point, je demande, et
mon humble priére est au nom de notre an-
cienne amiti¢, — Hélas | mon Dieuw I vous
prenez bien la meilleure manicre d’obtenic de
moi ce que yous voudrez, mais; s1il fant vous
parler franchement, jai de la peine a ¢om-
prendre comment des coups de fouet que je me
donnerai peuvent faire du bien & un-autre. Qu’a
de commun ma pauvre peau avec madame Dul-
cinée ? Cela ressemble 4 ceux qui vous:disent :
‘Vous avez mal 4 la téle, frottez-vous les jambes.
Par quel hasard m’a:t-on choisi pour étre le
médecin de cette maladie-la 2 Encore les mé-
decins sont-ils plus heureux; on les paiegrasse-
ment, méme lorsgu'ils tuent leur malade : mais
dans cette affaire-ci Pon ‘m’oblige, pour guérir
le mien , de me fouetter jusqu'an sang; et cetle
cure si pénible doit rester sans récompense. —
Ah ! mon fils, que ne parles-tu? Bi {"avais pensé
quun honnéte salaire pouvait te déterminer a
ce quej’attends de toi, depuis long-temps je te
Paurais offert. Tu n'as qua régler toi-méme le
prix que tu mets a chaque coup de fouet, t'en
payer d’avance sur argent que tu me gardes,
¢t te mettre de suite a 'ouvrage.
Ces paroles firent ouvrir les yeux ‘el les
oreilles & Sancho. Il vésolut de se fouetter tout
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de bon pour augmenter le petit trésor qu'il
apportait a sa femme. Monsieur, reprit-il, voila
qui est dit; je vais vous donner satisfaction, Ne
e croyez pas cependant trop intéressé ; je suis
pere de famille, et c’est pour mes enfans que
Je travaille. Voyons, que me donnerez-vous
pour trois mille trois cents coups de fouet ? je
ne parle pas des cing que je pourrais en ra-
battre; je veux bien faire les choses, et ces cing-
la déja recus iront par-dessus le marché, —
Mon cher ami, si le prix du reméde devait &tro
proportionné a celle que tu vas guérir , le trésor
de Venise et les mines du Potose ne pourraient
pas‘te payer. Mais je m’en rapporte a ta bonne
foi : vois ce qui me-reste d’argent, et prends
ce que tu youdras, — En conscience, mon cher
mailre, je ne peux pas faire ce que vous désirez
a moins d'un quart de réal par coup : soyez
certain qu'a tout autre j’en demanderais davan-
tage. Ainsi donc les trois mille coups de fouet
valent d’abord sept cent cinquante réaux, aux-
quels il faut en joindre solxante-quinze pour
les trois cents autres : total, huit cent vingt-

ot

cing réaux, Et je vons assure que c¢’est marché

donné ; car je compte m'étriller de maniére que

'on puisse dire aux envieux de ma petjte for-
I I

tune, celui-la ne I'a pas volée..,. Suffit, vous
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serez content. — Oh ! je le suis déja, Sancho,
Sancho mon ami, Sancho de mon cceur ! ma
vie entiére ne pourra suffire a te prouver ma
reconnaissance. Si, comme je n'en doute point,
Dulcinée reprend ses attraits, je ne me plain-
drai plus du sort, je bénirai ma défaite, je
rendrai grice sur-tout a ta générosité. Quand
commences-tu, mon fils ? Pour accélérer cet
instant, je veux ajouter cent réaux. — Quand,
mensieur ? cette nuit sans faute, et tout a
Pheure, puisque j'y suis.

1l court aussitdt prendre les licous de Pane
et de Rossinante, les joint ensemble pour en
faire un fouet, s'éloigne d’une yingtaine de pas,
résolu de terminer la douloureuse pénitence.
Don Quichotte, qui Ie vit aller d’un air si dé-
terminé, ne put s’empécher de lui dire : Mon
ami, j¢ te recommande de ne pas te melire en
piéces; ne frappe pas de manicre que ta vie soit
en danger; ménage-toi, je te supplie, ne jette
pas d’abord tout ton feu. Je crains que tu n’en
fasses trop, €t je vais compter avec attention
pour varréter dés qu'il sera temps. Comptez,
comptez si voulez, répond 'écuyer en se désha-
billant, j’espére ne pas me tuer, mais je n’irai
pas de main morte.

A ces mots, sur son dos tout nu, il s'ap-




144 DON QUICHOTTE.

plique deux' coups vigoureux, ‘qui lui font
pousser un c¢ri. Plein de courage, il redouble;
mais'il ne put jamais passer le sixieme. Ah !
monsieur, s'écria-t-il en s’arrétant, j’ai fait un
marché de dupe; cela vaul au moins le demi-
réal. Eh bien! mon ami, tu I'auras, répond le
héros généreux. Sancho reprend alors de la
force ; mais le fripon, au lieu de faire tomber
les coups sur ses épaules, les appliqne sur les
arbres'dont il était environné. Se trouvant mienx
de cette maniere d’accomplir 1a péniténce, il
ne s'arféte plus un moment, frappe, refrappe
4 tolir de bras, en poussant de si profonds
soupirs, quon l'aurait cru prét a rendre 'ame,
Don Quichotte, tout attenidri, lui cciait: Mon
fils; mon-eherfils, arréie , arréte; en voila bien
assez pour une fois : en ai complé plus de
mille. Tu te martyrises, mon enfant. Non} ré-
pondait écuyer, je me sens en train, je veux
en finir, et ne pas voler mon salaire.”Battons le
fer ‘tandis qu'il est chaud; faisons mondre l¢
moulin a présent que Ia menle est piquée : sur-
tout n'approchez point, monsieur; jé¢ vais en-
core m’en donner un mille ; e surplus ne sera
qu'un jeu. Il redouble alors de fureur, et frappe
si vivement, quil ne restait pas un pouce
d’écorce aux malheurenx arbres qu'il avait

n
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choisis. Enfin, poussant un cri terrible en appli-
quant le plus fort de ses coups : Cest ici, dit-
il, que périt Samson, Et il se laisse tomber sur
la terre.
Don Quichotte, effrayé ; se presse d’ac-
coutir, et de lui arracher son fouet. Je te dé-
’ fonds de continuer, loi dit=il les larmes aux
yeux; songe, SOnge, mon cher ami, que ta vie
st nécessaire 4 ta femme, a tes enfans; con-

-

; serve-toi pour eux, je t'en prie; et que Dul- By
: cinée attende que tes forces soient revenues. f _'
F‘ Puisque vous le voulez, répond Sancho, je et
i renverrai jusqua demain la fin de cette grande
; affaire. Prétez-moi seulement voire manleau,
: pour m’'empécher de me réfroidir au milien de
3 ma sueur. Nolre heros se hita d'envelopper

qui, sappuyant conire un trone

1 [
son écuyer,
Jendormit bient6t d’un profond.

de chéne,
sommeil.
p Le lendemain au point du jour tous deux se

i remirent en route. Don Quichotte osailt a peine

§ demander a Sancho comment il se trouvait.

Celui-ci, sans enlrer dans des explications

5 pria seulement son maitre de ne point passer

4 1a noit dans un village , parce quil avait pris

: 1a ferme résolution d’achever la pénitence , ek

Z quil aimai} misux la finir en plein air , suk=
i3

5 6

oA
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tout dans un bois , ou la seule vue des arbres
semblait soulager sa douleur. Don Quichotte

y consentit, le remercia mille fois , et s’arréta

le méme soir dans une grande forét, ot San-
cho, toujours aux dépens, non de ses epaules,
mais des hétres, parvint enfin, sans trop de
travail, & terminer P'enchantement de Dulcinée,
dont luiseul avait été Pinventeur.
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“Arpivee de don Qur'c}'m{zﬁ chexn Lui; sa maladie

et sa mort.

& de joic ‘en pensant
6.déles amours venait
_ attendait impa=

N orrr héros, transport
que le tendre objet de ses

de reprendre tous 5€s attraits
et ne doutait paim. que ses

fiecont VOIT Dulecinée.
belle ; don Quwholtc
en regardant de

{iemment l'aurore ,

I]I‘i:ulims ray OIS 1T Yo

T’aurore parut
~ontinna son chemin ,
arrivait pas. A chaqgue

sans celte

sarpris ¢
tous cbtés si Duleinee n’
fernme qu'il rencontrait, son coeur battait avec
violence ; il accourait yers elle rempli d’espoir;
la voyageuse passait sans rien dire, et don Qui-
chotte soupiraii douloureusement. Deux i
Jécoulérent ainst, MO8 héros arriverent enfin
sur le haut d’'one colline , d’olt 118 découyrirent
leur village. A cette Vue, Sancho se mit &
. O ma chére palrie, Jecria-t-il , tn
n fils Sancho , non bien riche,

ours

genoux
yas reyoir to
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mais bien étrillé ! re¢ois-le dans ton sein , ainsi
que son maitre le valeureux don Quichotte,,
qui revient a la vérité vaincu , mais dont le
nom n’en fera pa

s moins et ton honneur et
la gloire.

Don Quichoite dit & son écuyer de se lever
et tous deux entrérent dans le vil]
mieres pers

)
age, Les pre=

onnes qu’ils rencontrérent furent
t Ie bachelier Carrasco, qui sortaient
pour se promener ;

le curé e

a peine eurent-ils reconnu
quils vinrent i lui les bras
Don Quichotte descendit de cheval ,

conire sa poilrine, et les tenant
tous deux par la main , prit le chemin de sa
maison, suivi d'unefoule denfans qui criaient
de toutes-lears forces Voici le seigneur don
Quichotte ! voici le bon Sancho Pan{;a ! Venez,
venez , madame Thérdse.
demi-vétue

feur ancien ami ,
ouverts.,
les serra

Thérése accourt 4
».avee sa fille Sanchette : et; ne
Voyant pas son mari dans Péquipage d'un gou-
verneur : Qn’c}sf.—m:cl) dit-elle, mon homme ?
ou est dounc voire carrosse ?

ou sont vos gens
€l votre equipage ? je or

0is, par ma foi, que
Lu es a pied. Oui, femme , lui répond Sancho,
mais tu peux toujours m’embrasser, car je t'ap-
porte de l'argent, et de Pargent bien gagné ,
le tassure. — Ah ! mon amj y mon hon

L

ami'!

a9

tn

o omale
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que je suis 2
engraissé , mon fils. Embrasse: donc ta fille
Sanchette, qui t'attendait comme on attend
la rosée du printemps. Viens, viens vite &
nolre Maison ; mous avous, j’espére; bien des
choses & dire. A ces mots, la mére et lafille
prennent Sancho par-dessous le bras, son ane
par le licou, et les emmcnent en les  baisant
tous deux.

La gouvernante et la niéce, sorties pour rece-
cevoir don Quichotte, firent éclater des trans-
port de joie qui toucherent notre hiéros. 1l se
pressa de leur raconter commcnt il avait été
vaincu, et comment il avaitjuré de ne porter les
armes d’une année. Le bachelier et le curé
' offoreérentem vaimrdete-eonsoler : rien ne put
Jaircir la sombre tristesse qui se lisait sur son

éc
vi Ses deux amis le quittérent en lut re-

sage.
commandant de veiller sur sa santc, de songer
) se distraire, ce quil promit d’un air sérieux.
La gouvernante Jui donna de longs et sages con-
seils, qu'il éconta sans répondre] et sa mélan-
colie augmenta le soir et le lendemain.
Quelques joursse p assérentainsi ; le silencieux
don Quichotte semblait ne prendre intérét a
:

rien; b appétit, le sommeil Pavaient abandonngé.

a
3
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DON QUICHOTTE.
Sans se plaindre, sans mardquer J"immﬂurj T
cherchait la solitude, révait , méditait sans
cesse, el cachait avec soin les pleurs qui souvent
bordaient ses paupiéres. Le seul Sancho, lors-
qu’il venait le voir, lui causait encore un léger
Sourire; mais ¢’était son unique reponse aux
plaisanteries de son écuyer,

Hélas ! les malheureux humains, quelque
distingués qu’ils soient par leur grandeur, par
leur gloire, parles dons de la nature, marchent
toujours d’un pas rapide vers la tombe qui les
attend. Don Quichotte Stait prés d’y des-
cendre : soit que son heure fit yenue, sqit que
le chagrin Pedit avancée, il fut pris d’une fiévre
ardente qui le forca de garder le lit. Pendant
tout le temps de samaladie’, 1o cnré , maltre
Nicolas et Carrasco ne quittérent point leur
ami 5 le bon Sancho, Lristé, inquiet, ne sortit
pas de sa chambre. On envoya chercher un
meédecin, qui Jugea que la mélancolie était la
seule cause du mal. Sancho, malgré sa douleur
sincere , redoubla d’efforts pour égayer son
maitre , lui parla de leur projet de se faire tous
deux bergers, du plaisir qu'ils auraient hientdt
2 jouer ensemble de la musette; il ajouta qu'il

venait d’acheter pour garder leurs troupeaux
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i {uturs deux superbes chiens, dont'un s’'appelait
5 Barsino et lautre Butron, Le malade I'écoutait,
it le regardait tendrement, et, par son regard,
g lui faisait comprendre qu'il pénétrait sa benne
5 intention,

X Le mal fit bient8t des progrés : le médecin,

au bout de six jours, ne donnait guére d’espe-
rance. Don Quichotte sentait son état; il pria
qu'on le laissat seul, parce qu'il voulait dormir :
ce sommeil - dura prés de sept heures. La gou-
vernante et la niéce le pleuraient déja comme
E mort; mais tout-a-coup don Quichotte réveillé
les appelle : Mes chéres filles, dit-il, rendez
grice au Dieu toyt-puissant, dont Pinfatigable
6 miséricorde vient de m’accorder aujourd’hui le
plus signalé-des-bienfaits. Mon cher oncle, ré-
' pondit sa ni¢ce, que veul dire yotre seign curie ?

Ma nigce, reprit-il doucement, c’est le bien le

plus précieux a Phomme, celul qui seul peut

lui procurer un peu de repos dans cetie misé-

rable vie, etle mettre 3 méme d’obtenir dans
Pautre la récompense des vertus. Ce bien si

a

cher, clest la raison : je Pavais perdue, ma

¢ C e TR S 2

4

Al

e

nidee, en employant mes trop longs loisirs &
des lectures insensées; le ciel me la rend au-
jourd’hui; je n’en jouirai pas long-temps; ma
peeonuaissance nen est pas moins yive, Je veux




DON QUICHOTTE.
profiter du moins de ces courts momens, les
seuls que je puisse compter dans ma vie, pour
réparer autant qu’il est en moi les erreurs de
mon long égarément , pour faire le bien que je
n’al pas fait. Appelez done, je vous prie, mon
ami monsieur le curé, le bachelier Samson,
maitre Nicolas, et le fidéle Sancho, a qui je
dois demander pardon de lui avoir fait partager
mon délire.

Comme il ‘achevait oes paroles; ils arrivérent
tous quatre. Mes amis, reprit le mourant, je
vous demandais, je vous désirais. Hatez-vous de
me féliciter de ce que je ne suis plus don Qui-
chotte de la Manche : je suis Alonzo Quixano,
que 'on surnommait autrefois le Bon. Cessez,
cessez de voir en moi 'imitateur d’Amadis, de
Galaor,deecshérosimaginaires que mon extra-
vagance avait pris pour modéles; n'y voyez que
votre voisin, votre fidéle ami, votre frére, dont
le faible esprit, long-temps aliéné, retrouve 4 sa
derniére heure assez de raison pour se repentir.
Profitons-en, monsieur le curé; daignez en-
tendre I'aveu de mes fautes. Et ¥Oous, messieurs,
pendant ce temps, faites venir, §'il vous plait,
un notaire pour qu'il écrive mes dernicres
volontés,

On Pécoutait en silence, on se regardait avec
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PARTIE 1T, CHAP. LV. 153
surprise et douleur. Sancho, qui jusqw’a ce mo-
ment n’avait pu croire son maitre en danger,
tombe 4 genoux auprés du lit, et se met a
fondre en larmes. Le malade, lui tendant la
main , le pria dele laisser avec monsieur le curé,
Sa confession ne fut pas longue; hélas ! son
cceur ¢tait si pur ! Lui-méme rappela tout le
monde; la gouvernante, la niéce, arriverent en
poussant des cris : don Quichetie les consola,
Lorsque le notaire fut venu, il lui dit de com-
mencer son testament dans les formes ordi-
naires; ensuite, rassemblant le peu de, forces
¢ui lui restaient, il se souleva, s’assit sur son
lit, et, d’une voix faible , dicta ces paroles :

Je laisse & mon ami Sancho Panca, que
yappelais mon écuyer dauns le temps de ma
folie, deux cents écus que on_ prendra sur le
plus clair de mon bien; de plus tout Pargent
que je lai confiai lorsque nous partimes en-
semhle, défendant & mes héritiers de lui en
demander jamais ecompte, et ne regretrant des
extravagances dont il a si souvent été le témoin,
que Pespoir qu’elles me donnaient de lui faire
une grande fortune,

Non , monsieur, interrompt Sancho en pleu-
rant, et voulant empécher le notaire d’écrire ,
non, Monsienr, yous ne mourrez point ; il n’est
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pas possible iie’ vous mouriez. Sntvez mes
conseils, ‘mon cher maitre’: vivez, vivez, et
bannissez ce noir chagrin qui seul vous met
dans Tétat ‘ou vous étes. Je ferai tout ce que
vous voudrez, mous irons oit il 'vous plaira;
berger'; chevalier , écuyer, tout m’est égal,
pourvd que je so0is avec yous : je recommen-
cerai, §'il le fant, a désenchanter Dulcinée ; si
vous ne pouvez pas vous consoler du malheur
d’avoir éLé vaincu, je dirai que c’est ma faute;
je déclarerai, J’aflirmerai par serment quej’avais
mal sanglé Rossinante, que c’est 4 moi seul que
Pon doit s’en prendre, et que jamais....

Bien obligé, mon pauvre Sancho, mterrompt
doucement le malade; tu m’as vu si long-temps
inserisé que tu dois ne pas croire encore que jé
sois devenu sage. Oublions nos vieilles erreurs,
sans oublier notre vieille amitié : ¢'est toujours
ton ami qui t'écoute, mais c¢e n’est plus don
Quichotte ; et, pour me servir avec toi d'un de
ces proverbes que tu aimais tant, je te dirai
que les oiseaux de Pan passé me se trouvent
plus dans-le nid. Laisse-moi continuer, mor
enfant, et recois mon tendre regret de ne
pouvoir te faire plus de bien.

1l institue alors pour son héritiére Antonine
Quixana sa nicce, a la charge de payer une
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pension A son ancienne gouvernante, et de faire
quelqués présens qu’il indiqua, comme des
gages d’amitié¢, au bachelier Carrasco, a maitre
Nicolas, & monsieur le curé, qu'il nomma son
exécuteur testamentaire. Il finit par demander
pardon des mauvais exemples qu'il ‘avait pu
donner lorsquw’il était privé de sa raison, ajou-
tant qu’il se reprochait sur-tout d'avoir fourni,
sans sen douter, & certain continuateur de
Phistoire de don Quichotte 'occasion de mettre
au jour le plus sot; le plus mauvais livre qu’on
elit encore imprime.

Aussitdt que le notaive eut achevé ses tristes
fonctions , don Quichotte pria monsieur le curé
d’aller chercher les sacremens : il les regutavec
une piété , une résignation, une ferveur, qui
édifierent  tout le lllDIIdr‘.i et, lc. soir,. étant
retombé dans une grande faiblesse, il rendit
son ame a Dieu.

Ainsi finit le héros de la Manche, dont Be-
nengell n’a pas voulu nommer la patrie, afin
que toutes les villes, tous les bourgs, tous les
villages de ce célébre pays se disputassent
Phonneur de lui avoir donné la naissance : il ne
s’est pas non plus étendu sur les regrets, sur
Ia douleur de Sancho 4 de la gouvernante, de
la ni¢ce, de tous les amis de cet homme si
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vertucux et si bon. On lui fit beaucoup d’epi-
taphes : voici la seule qui soit restée; elle est
de Samson Carrasco :

Passant , ici repose un héros fier et doux,

Dont les nobles vertus egalaient le courage ¢
Hélas ! s'il n’efit ete le plus charmant des fous,
On efit trouvé dans lui des humains le plus sage.

Aprés ces vers, le sage Cid Hamet Benen-
geli termine son long ouvrage en s'adressant a
sa plume. O ma chere plume, dit-il; toi que yat
bien ou mal taillée, je tp quitte et je t'attache
avec une chaine d’airain : je tremble que la
gloire que tu dois me procurer ne soit quel-
que jour obscurcie par de présompteux his-
topiens; qui-oscront te reprendre et te pro-
fanér, Dis-leur que pour-toi seule est né don
Quichotte , que tol scule fus faite pour lui :
dis-lear que cé héros est mort, qu’ils laissent
en paix sa cendre ; et §'ils voulaient t'obliger
4 le tirer du tombeau, & lui faire faire de
nouvelles campagues , hrise-toi dans leurs
mains grossiéres , force-les d’écrire leurs sot-
tises avec une plume d’oison. Quanta moi,
ma thche est finie. Je ne voulais (ue rendre
ridicules lgs insipides livres de cheyalerie : ¢en
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est fait; mon don Quichotte leur a donné le
coup de la mort. Je suis content; je te dis
adieu,




CHAPITRES CONTENUS DANS CE VOLUME.

(
Crar. XXXVIII. CG.-—‘J!,-’IIE:‘VT Sancho prit pos-
session de son te et la gouverna. Page 1 C
Cuar. XXXIX. Nouvelle persecution qu’e-
prouva notre chevalier. 1 (
SRR L SR Cuar. XL. Continuation du gouvernement de
gl Sancho Panca. 16
BRLEE S Cuar. XLI Pisite de Iz dame Rodrigue a {
e ;
fotgs o e notre cheyalier, 29
18 Hids - Cnar. XLIL Ronde de Sancho dans son
WS fle. 39 (

Coar. XL, Adrrivde du page de la duchesse

dans la maison de Therése Panca, 47




it f i :—d‘-ﬂ':li;."-nj':-*.-!a- ST A

TABLE. 13)
Cuar. XLIV. E&Iom’ du rage de ehez Thé-
rese. Page 59

Cuar. XLV.?Labmisnseﬁn du gouvernement

de Sancho. 66
Cuar, XLEVL De ce gui arriva dans la route a
Sancho Panca, "
Crar. XLVIL Deépart de don Quichotte de

chez la duchesse. 85

Cuir. XLVII, Comment les aventures se mul-
tiplierent sous les pas de notre chevalier. 9o

Cuir. XLIX. Grave diffcrend de don Qui-

chotte et de Sancho. 101
Cuar. L. Etrange rencontre que font nos
feros. 107

Cuar. LI. Réception de notre. héros a Bar-
+ A

celonne, et son eniretien avec la iéte en-

C}I{I?Iii‘f%" 11 :;t

Cuar. LI, Grande aventure qur, de toules

celles gqu’on a wvues, Sfut la plus’ doulou-

reuse pour notre héeros. 123

Cuar. LIII. Ce que c’dtait que le chevalier de
la Blanche Lune. Depart de don Quichotte,,

el ses nouveaunx p;'ojcts. 13 7z




= o e
-4 THidins

M {
#y

ot
.
!.
A

ivo TABLE:

Cuar. LIV. Comment le bon Sancho s’y prit
pour désenchanter Dulcinee. Page 140

Crar. LY. Ayrivée de don Quichotte chex
fui ; sa maladie et sa mort. 149

DE LA

TABLE.



	Reihentitel
	[Seite]
	[Seite]

	Fontispiz
	[Seite]
	[Seite]

	Titelblatt
	[Seite]
	[Seite]

	Chap. XXXVIII. Comment Sancho prit possession de son île est la gouverna.
	[Seite]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10

	Chap. XXXIX. Nouvelle persécution qu'éprouva notre chevalier.
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15

	Chap. XL. Continuation du gouvernement de Sancho Pança.
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28

	Chap. XLI. Visite de la dame Rodrigue à notre chevalier.
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38

	Chap. XLII. Ronde de Sancho dans son île.
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46

	Chap. XLIIII. Arrivée du page de la duchesse dans la maison de Thérèse Pança.
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58

	Chap. XLIV. Retour du page de chez Thérèse.
	Seite 59
	Seite 60
	Seite 61
	Seite 62
	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65

	Chap. XLV. Laborieuse fin du gouvernement de Sancho.
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68
	Seite 69
	Seite 70
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75

	Chap. XLVI. De ce qui arriva dans la route à Sancho Pança.
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84

	Chap. XLVII. Départ de don Quichotte de chez la duchesse.
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89

	Chap. XLVIII. Comment les aventures se multiplièrent sous les pas de notre chevalier.
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100

	Chap. XLIX. Grave différend de don Quichotte et de Sancho.
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103
	Seite 104
	Seite 105
	Seite 106

	Chap. L. Etrange rencontre que font nos héros.
	Seite 107
	Seite 108
	Seite 109
	Seite 110
	Seite 111
	Seite 112
	Seite 113
	Seite 114
	Seite 115
	Seite 116

	Chap. LI. Réception de notre héros à Barcelonne, et son entretien avec tête enchantée.
	Seite 117
	Seite 118
	Seite 119
	Seite 120
	Seite 121
	Seite 122

	Chap. LII. Grande aventure qui, de toutes celles qu'on a vues, fut la plus douloureuse pour notre héros.
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130

	Chap. LIII. Ce que c'était que le chevalier de la Blanche Lune. Départ de don Quichotte, et ses nouveaux projets.
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138
	Seite 139

	Chap. LIV. Comment le bon Sancho s'y prit pour désenchanter Dulcinée.
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144
	Seite 145
	Seite 146

	Chap. LV. Arrivée de don Quichotte chez lui; sa maladie et sa mort.
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157

	Table Des Chapitres Contenus Dans Ce Volume.
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]


